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POLITEMP Cold-curing acrylic resin for temporary crowns and bridges

General description: POLITEMP is cold curing acrylic resin intended for the
indirect fabrication of crowns and bridges up to 30 days. Patients are provided
with a temporary restoration from initial preparation until the definitive (long-term)
restoration is prepared. The aim is to protect the exposed dentin, prevent the
teeth shifting, provide an aesthetic solution, shape the gum tissue properly, and
prevent sensitivity.

Material is supplied in form of liquid and powder that shall always be used
together by the dental health care professional (dental technician).

MpoTuBonokasaHus: He u3nonagaiite B Clly4ail Ha U3BECTHA aneprus unin
CBPbLXYYBCTBUTENHOCT Ha NaLMEHTa KbM akpUnaTh U HAKOS OT ApyruTe
CbCTaBK. VIHOPMALMOHHNAT NKCT 3a 6E30NaCHOCT & Ha PasnomnoXeHue Ha
yebcaiita.

Beeku c8bpP3aH ¢ U30 0, cnedea Oa ce cboblyasa
Ha npoussodumens (Polident d.o.o.; vigilanca@polident.si) u Ha koMnemeHmHus
opeaH & Obpxkasama urerka, 8 KOAMO € ycmaHoseH nompegumenam.

YKA3AHUA 3A YNIOTPEBA:

R Py He n3nonsgaitre Politemp 3a avpekTHa 13paboTka Ha KOPOHKM 1 MOCTOBE.
Material Method OrnepaifTe TeyHocTTa. Ako 3abenexute obpasysaHe Ha yTaiika nu xenupaxe
Sorption <40 g / mm® EN1SO 10477 He . fire TeuHocTTa, U a E C'ZOTBSTCTB?:IS C MecTHUTE pere:
Solubility <75 g/ mm* ENISO 10477 paanopea6u ' '

Flexural strength >50 MPa EN 1SO 10477 Mpenop TeyHaTa 1 npaxoobpaaHaTta CbCTaBka Aa ce TeMnepupar ao

Variants: Available in various colours and quantities. Consult your distributor.
Indication: Damaged teeth; partial edentulism
Field of application: Temporary crowns, temporary bridges (3 to 4 parts)

Composition:
Powder: polymethyl methacrylate based powder, dibenzoyl peroxide and pigments
Liquid: methyl methacrylate, dimethacrylate, activator

Contraindications: Do not use in case of known allergy/hypersensitivity to
acrylates or any other component. Safety data sheet available on the web page.
In the event of a serious incident that has occurred in connection with the
device, this should be reported to the manufacturer (Polident d.o.o.; vigilanca@
polident.si) and the competent authority of the Member State, where the user is
established.

DIRECTIONS FOR USE:
Do not use Politemp for direct fabrication of crowns and bridges. Visually inspect
liquid. If you notice any sediment or gel do not use the liquid. Discard it in
accordance with local legislation.
We recommend temperature conditioning of the liquid and powder components at
the room temperature before use.
- Preparation:
Temporary crown: Take a silicone impression of the patient’s teeth before the
preparation. Take a final impression and pour a plaster model using Class Il
plaster (Polidur) after teeth preparation. If the crown preparation extends below
the gingiva, we recommend trimming the area on the model to allow unrestrict-
ed access to the preparation margin. If there is no pre-preparation impression,
itis necessary to model a wax-up and make a silicone index., Isolate the
plaster model with an insulating liquid after wax removal.
Temporary bridge: Pour a plaster model using Class Ill plaster (Polidur) into a
silicone impression. Prepare a plaster model to fabricate a temporary bridge.
After preparing the model, model a wax-up and make a silicone index. Remove
the wax and isolate the model with an insulating liquid.
- MIXING AND POLYMERISATION: Mix the powder and liquid in a ratio of 2.5
g powder to 1 g liquid. Slowly add the liquid to the mixing container containing
the powder. Mix the powder and liquid with a spatula for approximately 30
seconds. Then, cover the mixing container and let the mixture rest for about 7
minutes at room temperature (22°C). After this time, the material should have a
suitable consistency for working. The working time at room temperature (22°C)
is approximately 6 minutes. Remix the material and apply it with a spatula into
a silicone index or impression. Place the index/impression with the material
on the model. After applying the material, wait for 2-3 minutes and shape it
into the desired form. Remove excess material and insert the model with the
material into a pressure pot. The polymerization conditions are as follows:
water temperature of 55-60°C, pressure of 6 bar, and polymerization time of
10 minutes. After completing the polymerization, roughly finish the product
obtained from dentin shades and prepare the area for applying incisal shade.
Apply the Politemp liquid to the dentin layer and apply the incisal shade with a
modeling spatula, shape it, and polymerize again.
- FINISHING: After removing the plaster and silicone, the temporary crown or
bridge is processed and polished using standard dental laboratory procedures.

NOTE! Dental restorations made of acrylics always contain a small proportion of
residual monomer. Not following the instructions may cause increased residual
monomer levels, poor physical properties, or biofilm formation due to inadequate
surface quality.

Information to be provided to the dentist:

In accordance with standard dental medicine practices, dentist must clean
medical device before inserting it into the oral cavity. The dentist must provide the
patient with instructions for adequate cleaning of the medical device and follow
up the patient at regular appointments to assess the condition of the medical
device. We recommend cleaning with soft brush and non-abrasive toothpaste.
Non-compliance with these instructions may result in increased biofilm formation
or discoloration of the material.

Storage: Store the liquid at temperatures up to 25 °C, keep protected from sunlight.
Store powder at temperature up to 30°C, keep protected from sunlight, keep dry.

General warnings for the dental technician: Do not use material after expiry
date. Expiry date is printed on the packaging. Keep out of reach of children. Keep
the liquid and powder in the original packaging only. Do not use if the primary
packaging is damaged. Avoid direct contact between skin and uncured material
as well as inhalation of the vapours. It is necessary to wash your hands after
handling the uncured material. Close containers immediately after use. Ensure
efficient ventilation of the workspace. Ensure sufficient extraction of the particles
from the workplace during the finishing steps (trimming, grinding, polishing). Wear
suitable personal protective equipment (PPE) during all procedures. If no technical
protective measures are taken, irritation of the eyes, skin and respiratory organs
may occur during the handling with uncured material and finishing procedures.
Consult the Safety Data Sheet (SDS) for proper personal protective equipment
(available on the website https://www.polident.si/). Do not store the powder at
temperatures above 50°C for long period of time.

Warnings for liquid Liquid is highly . Irritating to eyes,
respiratory system and skin. May cause sensitization by skin contact (allergic
skin reaction). Keep away from heat, sparks, open flames, and other sources of
ignition. Do not smoke. Avoid breathing vapours. Bottles must be tightly closed
and stored in well-ventilated place. Do not get in eyes, on skin, or on clothing.
Wear protective gloves/protective clothing/eye protection. Take off immediately all
contaminated clothing. Rinse skin with water or shower. Do not empty into drains.
Take precautionary measures against static discharges.

Disposal: Do not empty unused product in drainage systems! The product must
not be disposed of with municipal waste. Dispose in accordance with the local
and/or national regulations.
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POLITEMP CrypeHo 3a KOPOHKM 1 MOCTOBE
06wo onucanme: POLITEMP npezcraensisa cTyaeHo nonvmepuanpalya
nnacTmaca, npeaBUAeHa 3a MHAMPEKTHa U3paBoTka Ha KOPOHKY 1 MOCTOBE, KOUTO
ce HocsT He noBeye oT 30 Axu. Ha naumeHTUTe ce nocTaes BpeMeHHa npoTesa
3a nep1ofja OT HavanHaTa npenapavus 4o u3paboTkara Ha OKoHJaTenHaTa
(nocTosiHHa) npoTesa. Liena e Aa ce npeanaan OTKpUTASIT AEHTUH, a ce
npe/oTBpaTi pasMecTBaHe Ha 3bOUTE, 1a Ce OCUTYpU ECTETUYHO PelLeHUe, fa ce
0chopMY MPaBUIIHO BEHEYHATA ThKaH U Aa Ce NpeaoTBpaTh CeHeubunmaaLms.
MatepuarbT ce 4oCTaBs N0A (hopMaTa Ha TEYHOCT W Npax, KOUTO BUHArK Tpsibea
[la ce M3Mon3BarT 3aeaHO OT ieHTaNHUA CneunanmcT (3b6oTexHuK).

CTaifHa Temnepatypa npeay ynotpeba.
- MoaroToBka:
BpemeHHa KopoHka: HanpaBeTe cUnukoHOB OTneYaTkbk oT 3bbuTe Ha
navuuenTa npeay npenapavusTa. HanpaseTe OKOHYATENeH oTneyaTbk i
aneitte runcos mogen ¢ runc ot Il knac (Polidur) cnep npenapauusita Ha
3b6uTe. AKo NpenapaLysTa Ha KOpOHKaTa NPO/bIKaBa N0/ FMHIMBATA,
npenopbyBame CbOTBETHaTA 06MACT Ha MOAeNa ja ce 3a4cTy, 3a 1a Ma
MbeH AOCTbM A0 NpenapaLyoHHaTa rpaxuLia. AKO He e HanpaBeH oTnevaTbk
npeav NpenapausTa, TpAtBa Aa ce Hanpasy BOCbYEH MO/EN ChC CUMMKOHOB
MHAeKc. TncoBUAT Mozen TpsbBsa Aa ce NoKkpye C M30NaLMOHHa TEYHOCT Crief,
VM3BaXaHETO Ha BOCBKA.
Bpemerer mocm: Uaneiite runcos mogen ¢ runc ot il knac (Polidur) 8
CUMMKOHOB OTNevaTbK. MoAroTBETe MncoB Mozen 3a uspabotkara Ha
BpemeHeH MocT. Criea KaTo NMoAroTeuTe Mo/ieNa, HanpaBeTe BOChYeH Mojien
CbC CUNMKOHOB UHAEKC. V13BajieTe BOCHKa U NOKPHIATE MOeNna C U3onaLyoHHa
TEYHOCT.
- CMECBAHE W MONUMEPU3WUPAHE: MMpaxbT 1 TeYHOCTTa ce cMecBaT
B CLOTHOLLEHME 2,5 g Npax Ha 1 g TeuHocT. TbpBo cvneTe Mpaxa B cbia
3a CMeCBaHeTo U cref ToBa GaBHo npuGaseTe TeuHocTTa. Bbpkalite npaxa
1 TEYHOCTTa C Lnatyna okono 30 cekyHan. Crien ToBa 3aTBopeTe Chya 3a
CMECBaHETO 1 0CTaBETE CMECTa OKOIO 7 MUHYTU MY CTaliHa TemnepaTypa (22
°C). Cnep ToBa MaTepuansT Gu criesano Aa MMa NoAXoAsila KOHCUCTEHLUS
3a pabora. BpemeTo Ha paBoTa npy cTaitHa Temnepatypa (22 °C) e okono
6 MuHyTH. PasbbpkaiiTe 0THOBO MaTepuana 1 ro HaHeceTe ¢ naryna s
CUMMKOHOB MHAEKC M OTNeYaTbK. MocTaBeTe MHAeKca Ui oTnevarbka ¢
matepuana Bbpxy Mogena. Cref kato HaHeceTe Matepuana, uvakaire 2-3
MUHYTY 1 TO 0chopmeTe B Heobxoammara dopma. OTCTpaHeTe U3NUIHNS
MaTepuan v nocTaeTe MoJena ¢ Matepuana B Cbfj Nofj Hansrae. Ycnosusta
Ha ronumepu3npaHe ca: Temneparypa Ha sogara 55-60 °C, HansraHe 6 bar
¥ Bpeme Ha nonumepuanpate 10 MuHyTY. Cried KaTo NoNUMEpUNpaHeTo
MPUKNIOYM, (uHMpaliTe rpy6o nonyyeHns NPOAYKT C AEHTUHOBHTE LBETOBE
1 noaroteeTe 06NacTTa 3a HAHACSHETO Ha MHLM3aNHUS UBST. HaHecete
TeyHocTTa Politemp BbpXy AEHTMHOBUA CMOV U CMief] TOBa HaHeceTe
VHUM3aNHUs LBAT C WNaTyNna 3a Moaenvpakxe, oopmeTe 1 NonumMepuanpaiite
OTHOBO.
- ®UHUPAHE: Cnep 0TCTpaHsBaHETO Ha rumnca 1 CUNuKOHa BpemMeHHaTa
KOPOHKa MM MocT ce 06paboTea v NonMpa no cTaHAapTHUTE NpoLieaypy B
[LieHTanHata naGopatopus.

BAXHO! 3u6H1Te Bb3CTaHOBABaHMS, U3PAGOTEHI OT akpur, BUHArM CbabpxaT
MarKo KOMMYECTBO OCTAaTbYEH MOHOME. HecnasBaHeTo Ha MHCTpyKUUUTe
MOXe i J0BE/ie /10 MOBWLLEH HIBA HA OCTATBYEH MOHOMEP, NTOLLIN (DU3UIHI
CcBOVICTBa Ui 06pasyBaHe Ha G1ohIm nopaan HeOCTATLYHO KAYeCTBO Ha
MOBBLPXHOCTTA.

Wndopmauus, koato Tpabea aa 6bae npeaocTaBeHa Ha cTomaTonora:
CbrnacHo CTaH/japTHaTa NpakTika B eHTanHaTa MeauLyHa, CToMaTonorsT
TpsiGBa /1a MoYMCTBa MEAVLMHCKOTO U3Aenke, Npeay Aa ro MocTass B ycTHata
KyxuHa. CTomaTonorsT TpAtBa Aa Aaae Ha NaLveHTa MHCTPYKLMM 3a NPaBUIHOTO
TOYNCTBaHE Ha ME[MLMHCKOTO U3JIeNe 1 1a HACPOUY PEOBHIA KORTPOITHNA
npernezy Ha nauyeHTa 3a NpoBepka Ha ChCTOSHUETO Ha MEANLIMHCKOTO U3enke.
Mpenopbysame fja ce NOYKCTBA C Meka YeTka 1 HeabpaausHa nacta 3a 3bou.
HecnasBaHeTo Ha Tean MHCTPYKLMM MOXe [ 0BEAiE 10 MOBYILIEHO 06padyBaHe
Ha Grochunm unm oGe3LBeTsABaHe Ha MaTepuana.

CuxpaHeHue: CbxpaHsBaliTe TEYHOCTTa, 3alLUTEHa OT CITbHYEBA CBETINHA, NPU
Temneparypa Ao 25 °C. CbxpaHsBailTe npaxa, 3alLiTeH OT ClTbHYeBa CBETNMHA,
Ha cyxo MscTo npu Temnepartypa Ao 30 °C.

06wwm 3a : [la He ce n3nonasa mMatepuan
cnej U3T4aHe Ha Cpoka Ha rogHoCT. CpOK‘bT Ha roAHOCT € oTnevartaH

BBbPXY Onakoskara. ﬂa Ce CbXpaHsBea Ha MACTO, HeAOCTBLMNHO 3a feua. )J,a ce
CbXpaHsABaT TEYHOCTTA M NPaxXbT Camo B OpUrMHANHaTa UM onakoska. }Ja He
Ce 13non3ea, ako Mbpe14HaTa ONakoeka e NoBpeaeHa. V3bsreaiite AVNpeKTeH
KOHTaKT MeXay Koxata u HeOTBbPAEeHUs MaTepuarn, KakTo 1 BAULIBAHETO Ha

zkontrolujte tekutinu. Pokud si vSimnete jakéhokoli sedimentu nebo gelu, tekutinu

nepouZivejte. Zlikvidujte ji v souladu s mistnimi pfedpisy.

Pred pouZzitim doporuéujeme vytemperovat tekutinu i praSek na pokojovou teplotu.
- Priprava:
Docasna korunka: Pfed pfipravou provedte otisk zubli pacienta pomoci
silikonu. Vezméte finalni otisk a odlijte sadrovy model pomoci sadry tfidy Il
(Polidur) po piipravé zubd. Pokud pfiprava korunky zasahuje pod daser, do-
porucujeme oblast na modelu sefiznout, aby byl umoznén neomezeny pfistup
k jeho okrajum. Jestlize nebyl proveden predbézny ofisk, je potieba vytvorit
voskovy model a silikonovy index. Po odstranéni vosku oddélte sadrovy model
izola¢ni kapalinou.
Docasny mustek: Odlijte sadrovy model pomoci sadry tfidy Il (Polidur) do
silikonového otisku. Pfipravte sadrovy model pro vyrobu docasného mistku.
Po piipravé modelu vytvorte voskovy model a silikonovy index. Odstrarite vosk
a oddélte model izola¢ni kapalinou.
- SMiCHANI A POLYMERACE: Smichejte prasek a tekutinu v poméru 2,5
g prasku k 1 g tekutiny. Pomalu pfidavejte tekutinu do michaci nadobky
obsahujici prasek. Michejte prasek s tekutinou pomoci $pachtle po dobu
priblizné 30 sekund. Poté michaci nadobku zaviete a nechte smés odpocinout
na dobu asi 7 minut pfi pokojové teploté (22 °C). Poté by material mél mit
vhodnou konzistenci pro dal3i zpracovani. Pracovni doba pfi pokojové
teploté (22 °C) je pfiblizné 6 minut. Znovu material promichejte a naneste do
silikonového indexu nebo otisku. Umistéte index/otisk s materidlem na model.
Po naneseni materialu vyckejte 2 az 3 minuty a vytvarujte jej do pozadovaného
tvaru. Nadbytek materialu odstrarite a model s materilem vloZte do tlakového
hrnce. Podminky polymerace jsou nésledujici: teplota vody 55-60 °C, tlak 6
bar(i a doba polymerace 10 minut. Po dokonceni polymerace produkt odstinu
dentinu nahrubo opracuijte a pfipravte oblast pro naneseni incizalniho odstinu.
Naneste tekutinu Politemp na vrstvu dentinu a aplikujte incizalni odstin pomoci
modelovaci $pachtle, vytvarujte a znovu polymeruijte.
- DOKONCENI: Po odstranéni sadry a silikonu se do¢asné korunka nebo
mistek zpracuje a vylesti pomoci standardnich postupt zubni laboratore.

POZNAMKA! Zubni nahrady vyrobené z akrylat vzdy obsahuji malé mnozstvi
zbytkového monomeru. Nedodrzeni pokynd mize zpUsobit zvy$eny obsah
zbytkového monomeru, Spatné fyzikalni viastnosti nebo tvorbu biofilmu v disledku
nedostate¢né kvality povrchu.

Informace, které maji byt poskytnuty zubnimu Iékafi:

V souladu se standardnimi postupy v zubnim Iékaf'stvi musi Iékar zdravotnicky
prostfedek pieed vlozenim do Gstni dutiny vycistit. Zubni IékaF musi pacientovi
poskytnout pokyny pro odpovidajici ¢isténi zdravotnického prostiedku a musi
pacienta sledovat béhem pravidelnych navstév, aby zhodnotil stav zdravotnického
prostfedku. Doporucujeme cisténi mékkym kartackem a neabrazivni zubni pastou.
Nedodrzeni téchto pokynd mize vést ke zvy$ené tvorbé biofilmu nebo k zméné
zabarveni materialu.

Skladovani: Tekutinu skladujte pfi teplotach do 25 °C a chraite ped slunecnim
svétlem. Pradek skladujte pfi teplotach do 30 °C, v suchu a chrarite pfed
slunecnim svétlem.

Obecna varovani pro zubniho technika: NepouZivejte material po uplynuti doby
pouZzitelnosti. Datum exspirace je uvedeno na obalu. Uchovéavejte mimo dosah
déti. Uchovavejte kapalinu a pradek pouze v jejich originalnim obalu. NepouZive-
jte, pokud je primarni obal podkozen. Zabrarite pfimému kontaktu mezi kizi a
nevytvrzenym materidlem a také vdechovani par. Po manipulaci s nevytvrzenym
materidlem je nutné si umyt ruce. Nadoby ihned po pouziti uzaviete. Zajistéte
Ucinné vétrani pracovniho prostoru. Béhem dokoncovacich kroku (ofezavani,
brouseni, ledténi) zajistéte dostatecné odsavani Castic z pracovniho prostoru.

Pi vdech postupech pouZzivejte pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky
(OOP). Pokud nejsou pfijata technicka ochranna opatieni, mze pfi manipulaci s
nevytvrzenym materidlem a pfi dokonovacich postupech dojit k podrazdéni oci,
kize a dychacich organt. Pro vhodné osobni ochranné prostredky se seznamte
s bezpe¢nostnim listem (BL) (dostupny na webu https://www.polident.si/). Pradek
neskladuite pfi teplotach nad 50 °C po delSi dobu.

Varovani pro kapalnou slozku: Kapalina je vysoce hoflava. Drazdi o¢i, dychaci
systém a kiizi. Mize zplsobit senzibilizaci pfi styku s kizi (alergickou kozni
reakci). Uchovavejte mimo dosah tepla, jisker, otevieného ohné a jinych zdroji
zapdleni. Nekuite. Vyvarujte se vdechovani par. Lahvicky musi byt pevné
uzavreny a skladovany na dobfe vétraném misté. Zabrarite kontaktu s o¢ima,
kizi nebo odévem. Pouzivejte ochranné rukavice/ochranny odév/ochranu oéi.
Ihned svléknéte veskery kontaminovany odév. Oplachnéte pokozku vodou nebo
se osprchujte. Nevylévejte do kanalizace. Provedte preventivni opatfeni proti
elektrostatickym vybojum.

Likvidace: Nevylévejte nepouZity produkt do kanalizacnich systémd! Produkt
nesmi byt likvidovan s komunalnim odpadem. Likvidujte v souladu s mistnimi a/
nebo narodnimi predpisy.

napu. Heobxopumo e Aa uamuete puliete cv cnen pabota ¢ Heo'
MaTepuan. 3aTeapsiiTe KoHTeiiHepuTe BefjHara cries ynotpeba. Ocurypete
edeKTUBHa BEHTUNALMS Ha PaBOTHOTO MACTO. OcurypeTe AOCTaTbYHO
W3BAMYAHe Ha YacTuLy oT paBoTHOTO MACTO MO BpeMe Ha AOBBPLINTENHUTE
CTBNKM (psi3aHe, Wnndosake, nonupate). Hocete noaxoaswm nuyHmn
npeanasku cpeactsa (MMNC) no Bpeme Ha Bcuyku NpoLieAypu. AKO He ce B3emat
TEXHU4ECKM NPe/Na3Hi Mepku, npu paboTa ¢ HenonuMepuupaH Marepuan

11 TIpY ZJOBBPLLMTENHY NPOLIEAYPY MOXE 1a BL3HUMKHE APa3HEHE Ha ouuTe,
Koxata i auxatenHuTe oprany. Kowcynupalite ce ¢ VHhopmaLymoHHus nuet
3a GesonacHocT (MI16) 3a npaBUMHUTE NUYHN NPEANasHu CPeACTBa (HannyeH
Ha ye6caitta https://www.polident.si/ ). [la He ce cbXxpaHsiBa npaxsT npy
Temnepartypy Hag 50°C 3a NPOABLIKUTENEH NEPUOS OT BpeMme.
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POLITEMP Kalthartendes Acrylharz fiir p Kronen und Briicken
Allgemeine Beschreibung: POLITEMP ist ein kalthartendes Acrylharz zur
indirekten Herstellung von Kronen und Briicken mit einer Haltbarkeit von bis zu
30 Tagen. Die Patienten erhalten von der ersten Préparation bis zur Anfertigung
der endgiltigen (langfristigen) Versorgung ein Provisorium. Ziel ist es, das

lassen Sie die Mischung etwa 7 Minuten bei Raumtemperatur (22 °C) ruhen.
Das Material sollte jetzt eine fiir die Verarbeitung geeignete Konsistenz haben.
Die Verarbeitungszeit betrégt bei R (22 °C) etwa 6 Minuten.
Mischen Sie das Material erneut und tragen Sie es mit einem Spatel in einen
Silikonindex oder auf einen Abdruck auf. Platzieren Sie den Index/Abdruck mit
dem Material auf dem Modell. Warten Sie nach dem Auftragen des Materials
2zwei bis drei Minuten und bringen Sie es in die gewiinschte Form. Entfernen
Sie Uberschiissiges Material und legen Sie das Modell mit dem Material in
einen Drucktopf. Polymerisationsbedingungen: Wassertemperatur 55 bis

60 °C, Druck 6 bar, Polymerisationszeit 10 Minuten. Nach Abschluss der
Polymerisation das aus Dentinfarben gewonnene Produkt grob ausarbeiten
und den Bereich fiir das Auftragen der Inzisalfarbe vorbereiten. Tragen Sie die
Politemp-Fliissigkeit auf die Dentinschicht auf und tragen Sie mit einem Model-
lierspatel die Inzisalfarbe auf, formen Sie sie und polymerisieren Sie erneut.

- FERTIGSTELLUNG: Nach dem Entfernen von Gips und Silikon wird die
provisorische Krone oder Briicke mit den Gblichen zahntechnischen Laborver-
fahren bearbeitet und poliert.

HINWEIS! Zahnrestaurationen aus Acryl enthalten immer einen kleinen Anteil

an Restmonomer. Wenn die Anweisungen nicht befolgt werden, kann dies zu
erhdhten Restmonomerwerten, schlechten physikalischen Eigenschaften oder zur
Bildung von Biofilm aufgrund unzureichender Oberflachenqualitét fiihren.

Informationen, die dem Zahnarzt zur Verfiigung gestellt werden miissen:
GemaR der Gblichen zahnmedizinischen Praxis muss der Zahnarzt ein Medizin-
produkt reinigen, bevor er es in die Mundhéhle einfiihrt. Der Zahnarzt muss dem

ol e§ig: Beppokpaaia vepol 55-60 °C, Triean 6 bar kai Xpovog ToAupEPITHOU
10 Aerré. MeTé v oAokArpwon Tou TTOAUHEPIGHOU, TIpayHATOTIOINGTE
TIPOXEIPO PIVIPIGHC TOU TPOIGVTOG TTOU A@BNKe aTTO TOXPWOEIG 0BOVTIVNG
Kal TIPOETOINACTE TV TIEPIOKT YIC TNV EQAPUOYH ATTOXPWANG KOTITIKOU.
EqappdaTe 10 uypd Politemp o otpidan odovTivng kai, aTn CUVEXEID,
£QAPPOATE TNV AT PWAN KOTITIKOU P Pia oTrémouAa povehotroinang,
Blapop@waTe T kai ToAupepiaTe §ava.

- OINIPIZMA: Metél v agaipean Tou yowou Kai g G1AIKGVNG, N TPOoWPIVE
oTepavn i yépupa umoBaieral ot emegepyacia kai oTiABwon pe xpron
TUTTIKWY OSOVTICTPIKWY EPYAOTNPIOKWY SIadIKATILV.

IHMEIQZH! O1 050vTIKEG ATTOKATACTATEIG AT AKPUAIKG TIEPIEXOUV TIAVTC Evat
HIKPG TTO000TO UTTOAEITTOUEVOU HovopEpoUs. H pn Tpnan Twv odnyIwv pTropei
va pokahéael augnuéva eTiTeda UTTOAEITOPEVOU HOVOPEPOUS, KAKEG PUOTKES
1316TNTEG /) aXNHATIONS PloiAp Adyw aveTTapkoug TToIBTTAG ETIQAVEITS.

MAnpogopieg ou pémel va SoBolv oTov odovriaTpo:

ZUPQUVA HE TIG TUTTIKEG 0BOVTIATPIKEG TIPAKTIKES, O 0BOVTIATPOG TIPETTEN VOl
umroBdAel o€ kaBapiauo To 1aTpoTEXVOAOYIKG TTPOIGV TIPIV TO EICaYAYEl 0T
oToparikn kolAdmra. O odovTiaTpog TPETE va Trapéxel aTov aoBevii odnyieg yia
Tov €TTaPK KaBapioué Tou 1aTpoTeXVOAOYIKOU TTPOIGVTOG Kal Vel TTapakoAouBei
Tov aoBevr| O€ TAKTIKEG ETIOKEYEIS, WOTE va agioAoyei TV kardoTaar) Tou
1aTpoTEXVOAOYIKOU TTPOi6VTOG. ZuviaTaral o kabapiopog He pahakr Bolptoa ka
1N A€1avTIKr 0dovTOKpEpa. H pn cUPPGPPWON e QUTEG TIG 00Nyieg UTTopei va
0dnynoel o€ augnpévo axNUaTIopd BIoYiA f G€ aTToXPWUATIOHS TOU UAIKOU.

Patienten Anweisungen zur ordnungsgemaRen Reinigung des Medizi

geben und ihn bei regelméRigen Terminen nachbeobachten, um den Zustand
des Medizinprodukts zu beurteilen. Wir empfehlen die Reinigung mit einer
weichen Biirste und nicht scheuernder Zahnpasta. Die Nichteinhaltung dieser
Anweisungen kann zu verstarkter Biofilmbildung oder zu Verfarbungen des
Materials fiihren.

Lagerung: Lager Sie die Fliissigkeit vor Sonnenlicht geschiitzt bei einer
Temperatur von bis zu 25 °C. Lagern Sie Pulver vor Sonnenlicht und Feuchtigkeit
geschiitzt bei einer Temperatur von bis zu 30 °C.

Warnhinweise fiir den Z : Verwenden Sie das Material
nicht nach Ablauf des Verfallsdatums. Das Verfallsdatum ist auf der Verpackung
aufgedruckt. Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen. Flissigkeit und
Pulver nur in der Originalverpackung aufbewahren. Nicht verwenden, wenn die
Primérverpackung beschadigt ist. Vermeiden Sie direkten Kontakt zwischen Haut
und nicht ausgehartetem Material sowie das Einatmen der Dampfe. Nach dem
Umgang mit dem nicht ausgeharteten Material miissen die Hande gewaschen
werden. Behalter sofort nach Gebrauch verschlieRen. Sorgen Sie filr eine
wirksame Beliiftung des Arbeitsplatzes. Stellen Sie wéhrend der Nachbearbeit-
ungsschritte (Beschneiden, Schleifen, Polieren) eine ausreichende Absaugung
der Partikel am Arbeitsplatz sicher. Tragen Sie bei allen Arbeitsschritten
geeignete personliche Schutzausriistung (PSA). Wenn keine technischen
SchutzmaBnahmen getroffen werden, kann es beim Umgang mit ungehartetem
Material und bei Nachbearbeitungsverfahren zu Reizungen der Augen, der Haut
und der Atemwege kommen. Konsultieren Sie das Sicherheitsdatenblatt (SDB) fiir
geeignete personliche Schutzausriistung (verfiighar auf der Website https://www.
polident.si/). Pulver nicht tiber langere Zeit bei Temperaturen iiber 50 °C lagern.

Warnhinweise fiir die fliissige Komponente: Fliissigkeit ist hochentziindlich.
Reizt die Augen, die Atemwege und die Haut. Kann bei Hautkontakt eine
Sensibilisierung (allergische Hautreaktion) hervorrufen. Von Warme, Funken,
offener Flamme und anderen Ziindquellen fernhalten. Nicht rauchen. Einatmen
von Dampfen vermeiden. Flaschen miissen dicht verschlossen und an einem
gut beliifteten Ort gelagert werden. Kontakt mit Augen, Haut oder Kleidung
vermeiden. Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz tragen. Kontam-
inierte Kleidung sofort ausziehen. Haut mit Wasser abwaschen oder duschen.
Nicht in die Kanalisation einleiten. Vorsichtsmanahmen gegen isch
Entladungen treffen.

Entsorgung: Nicht verwendetes Produkt nicht in Entwésserungssysteme
einleiten! Das Produkt darf nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden. Entsorgen
Sie entsprechend den 6rtlichen und/oder nationalen Vorschriften.

EL

POLITEMP AkpUAIKr pnTivn Wuxprig OKAfPUVONG YIal TTPOGWPIVEG OTEQPAVEG
Katl yEQUPEG

Fevikn mepiypa@n: To POLITEMP eivar pia akpuikr pnTivn wuypig
OKAfPUVONG TTOU TTPOOPIZETAN VIO TNV €UPECT KATAOKEUT OTEQAVAV KT YEQUPLV
yia éwg 30 nuépes. O1 aoBeveig AapBavouv pia TTpoowpIvi) aTTokaTéaTaon aTéd
NV apxIKi TAPAcKEUN PEXP! TV TIAPCAOKEUH TG OPIOTIKAG (Makpoxpviag)
amokaraotaong. O aTéxog eival n TpooTaaia TG ekTeBeIuévng odovTivng,
TPOANYN TNG PETATOTNIONG TwV BOVTIWY, N TIapox piag ciadnTikig Auang, n
owaTh Slapdp@wan Tou oUAIKOU 1GTOU Kai n TTpOANYN TG euaiodnaiag.

To uhik6 TTaipéxeTal o€ Hop@r} UypoU Kal OKOVNG TToU TIPETTEN vVl XPNOTIHOTIOIo0VTal
TavTa padi amo Tov emayyeAuaria oSovTikiig gpovTidag (odovToTexvitn).

XapaktnpiaTiké UAIKoU Mpodiaypagn | MéBodog

Pognon <40 pg/mm? EN ISO 10477
Aiahuténra <175 pg/mm* EN ISO 10477
Avroxr oTnV Kapyn >50 MPa EN ISO 10477

freiliegende Dentin zu schiitzen, eine Verschiebung der Zahne zu i ),
eine asthetische Losung zu bieten, das Zahnfleisch richtig zu formen und
Empfindlichkeiten vorzubeugen.

Das Material wird in flissiger und pulverférmiger Form geliefert, die von der
zahnmedizinischen Fachkraft (Zahntechniker/in) immer zusammen verwendet
werden miissen.

n 3a TewHus TeuHOCTTa & CHHO Ei haft des Materials | Spezifikation Methode

ﬂ;aanlm gwme [uxaTenHara cuctema n K0».<aTa Moxe aa npean3suka Sorption <40 yg / mm? EN SO 10477
. . Loslichkeit <7,5pg/mm* EN ISO 10477

CeHCMBUNM3aLVs NPY KOHTAKT C koXata (anepriyHa koxHa peakuus). [la ce nasun Biegebruchfestigkelt S5oMPa NS0 10477

Aaney oT TONAKUHA, UCKPK, OTKPUT NNaMbK U ApYrv U3TOYHULM Ha 3ananBaHe.
[la He ce nyww. N3bsrsaiiTe BauwBaHeTo Ha napw. Bytunkute Tpsitea fa Gvaat
NTbTHO 3aTBOPEHU U CbXpaHsiBaHy Ha foBpe npoBeTpuBo MscTo. [la He ce
[onycKka KOHTaKT C 04u1Te, Koxara unu obnexknoto. Hocete 3alUTHU p'bKaBVILlI/I/
3alwuTHO oﬁnemo/npennaauw ounna. HesaGaBHo caneTe BCSKO 3aMbpCeHO
obnekno. M3nnakHeTe koxata ¢ BOJa unu B3emete ayuw. Lla He Cce uanuea B
KaHanusaunsaTa. Baemete npeanasHu Mepku CpeLly enekTpocTaTUyH1 pa3psau.

W3xebpnsHe: [la He ce u3nvsa H NPOAYKT B LVMOHHHUTE
cuctemu! MpoaykTbT He TpsiBa Aa Ce M3XBbPNA ¢ GUTOBYM OTNAABLY.
N3xbpnsiiiTe B CbOTBETCTBIE C MECTHUTE WU HALWIOHANHUTE Pasnopeadu.

cs

POLITEMP Akrylatova pryskyfice tvrdnouci za studena pro do¢asné korunky a
mustky

Obecny popis: POLITEMP je akrylatova pryskyfice tvrdnouc za studena pro
nepfimou vyrobu korunek a mustkd pro pouziti do 30 dni. Pacientdm je posky-
tnuta docasna nahrada v dobé od pocatecni pipravy do zpracovani definitivni
(dlouhodobé) nahrady. Cilem je chranit exponovany dentin, zabranit posunu zub,
poskytnout estetické fedeni, spravné tvarovat daseri a zabranit citlivosti.

Material se dodéava ve formé tekutiny a prasku, které se musi pouzivat spolecné,
a to zubnim lékafem (zubnim laborantem).

VI i materidlu Specifikace Metoda

Sorpce <40 yg/mm® EN ISO 10477
Rozpustnost <7,5 ug/mm? EN ISO 10477
Pevnost v ohybu > 50 MPa EN ISO 10477

Varianty: Dostupné v riznych barvach a mnozstvich. Konzultujte se svym

BapuanTy: Mpeanara ce B pas3nuyHi LiBeToBe 1 konnyecTsa. KoHcynTupaiite ce
¢ Bawms auctpubytop.

MokasaHus: yspeneny 3b6u; yactudHo obessbnsare

06nact Ha npuUnoXeHue: BpeMeHHY KOPOHKM, BDEMEHH! MocToe (3- 10
4-uneHHu)

CweTaB:

Mpax: Ha 0CHOBaTa Ha NONUMETUNIMETaKPUNAT, AUBEH3OUOB NEpPOKCHA U
NUIMEHTH

TeyHOCT: MeTUNMeTaKpunarT, AUMeTakpunar, akTsatop

: poskozené zuby, Castecny edentulismus
Oblast pouziti: docasné korunky, docasné mustky (3 az 4 ¢asti)

Xapak Ci
N Ha Weron distributorem.
Copbuus <40 pg/mm* EN ISO 10477
Pastsopumoct <75 pg/mm® EN ISO 10477
AAKOCT Ha OrbBaHe > 50 MPa EN ISO 10477 Slozeni:

Prasek: prasek na bazi polymethylmethakrylatu, dibenzoylperoxid a pigmenty
Tekutina: methylmethakrylat, dimethakrylét, aktivator

Kontraindikace: Nepouzivejte v pfipadé znamé alergie/hypersenzitivity na
akrylaty nebo jiné slozky. Bezpecnostni list je k dispozici na webové strance.
Zévaznou udalost, ktera se vyskytne v souvislosti s prostfedkem, je potfeba hlésit
vyrobci (Polident d.o.o.; vigilanca@polident.si) a prislusnému orgénu clenského
statu, ve kterém je uZivatel usazen.

NAVOD K POUZITi:
Prostfedek Politemp nepouZivejte pro pfimou vyrobu korunek a mistku. Vizuaing

Varianten: Erhaltlich in verschiedenen Farben und Mengen. Konsultieren Sie
Ihren Handler.

Indikationen: geschadigte Zahne; Teilbezahnung

Anwendungsbereich: Provisorische Kronen, provisorische Briicken (3 bis 4
Teile)

Zusammensetzung:
Pulver: Pulver auf Polymethylmethacrylatbasis, Dibenzoylperoxid und Pigmente
Fliissigkeit: Methylmethacrylat, Dimethacrylat, Aktivierungsmittel

Kontraindikationen: Verwenden Sie es nicht bei bekannter Allergie/Uberemp-

findlichkeit gegen Acrylate oder andere B dteile. Das Sicherhei latt ist
auf der Website verfiigbar.
Schwerwi Vorfélle im Zt mit dem I produkt sind dem

Hersteller (Polident d.o.0.; vigilanca@polident.si) und der zusténdigen Behorde
des Mitglli in dem der. anséssig ist, zu melden.

GEBRAUCHSANWEISUNG:
Politemp darf nicht zur direkten Herstellung von Kronen und Briicken verwendet
werden. Fiihren Sie eine Sichtkontrolle der Fliissigkeit durch. Wenn Sie Boden-
satz oder eine gelartige Konsistenz feststellen, verwenden Sie die Fliissigkeit
nicht. Abfall gemaR den regionalen Rechtsvorschriften entsorgen.
Wir empfehlen, die flissigen und pulverfdrmigen Komponenten vor dem Geb-
rauch bei Raumtemperatur zu temperieren.
- Vorbereitung:
Provisorische Krone: Nehmen Sie vor der Préparation einen Silikonabdruck
von den Zahnen des Patienten. Nehmen Sie einen endgiiltigen Abdruck und
gieRlen Sie nach der Zahnpraparation ein Gipsmodell mit Gips der Klasse III
(Polidur). Wenn die Praparation der Krone bis unter die Gingiva reicht, emp-
fehlen wir, den Bereich des Modells zu beschneiden, um uneingeschrénkten
Zugang zum Praparationsrand zu erhalten. Falls kein Vorpraparationsabdruck
vorliegt, ist die Modellierung eines Wax-ups und die Anfertigung eines Silikonin-
dexes erforderlich. Nach dem Entfernen des Wachses muss das Gipsmodell
mit einer Isolierflissigkeit isoliert werden.
Provisorische Briicke: Giefen Sie ein Gipsmodell mit Gips der Klasse Il
(Polidur) in einen Silikonabdruck. Bereiten Sie ein Gipsmodell zur Herstellung
einer provisorischen Briicke vor. Modellieren Sie nach der Praparation des
Modells ein Wax-up und fertigen Sie einen Silikonindex an. Entfernen Sie das
Wachs und isolieren Sie das Modell mit Isolierfliissigkeit.
- MISCHEN UND POLYMERISIEREN: Mischen Sie Pulver und Fliissigkeit im
Verhéltnis 2,5 g Pulver zu 1 g Fliissigkeit. Geben Sie die Fliissigkeit langsam
in den Mischbehalter mit dem Pulver. Mischen Sie Pulver und Fliissigkeit etwa
30 Sekunden mit einem Spatel. Decken Sie dann den Mischbehélter ab und

NapaAhayég: AlariBetal o€ Sidpopa xpwpara Kai ToooTnTEG. ZupBoUAEUTEiTE
Tov dlavopéa oag.

“EvBeign: NwdomTa, pepiki vwdomra

Medio epappoyng: TPOoWPIVEG OTEPAVES, TPOTWPIVES YEQUPES (3 Ewg 4 pépn)

Zivleon:

Zkovn: akévn pe Paan Tov peBakpuAikd moAupeBuAeaTépa, To uTEPOCEiBIo Tou
S1BevoUAiou Kal XpwOTIKEG

Yypo: pebakpulikdg peBureaTépag, dipeBakpUAIKO, evepyoTroinTig

Avrevbeigeig: Na un xpnoipotroieital o mepimmwon yvwoTig aepyiag/
uTepeuaiobnaiag o€ akpulika 1 og otrolodrTote AAo ouaTarikd. To SeAtio
Sedopévwy aopakeiag eival SiaBéaipo oy 10TooEAISA.

e mepimTwon 0oPapou TEPIOTATIKOU TTOU MPOKUTITEI O€ OXEN LUE T OUOKEUH,
auré Ba mpémel va avagéperal atov karaokevaatr (Polident d.o.o.; vigilanca@
polident.si) kar oV apuddia apxri Tou kpdroug péAous aTo omoio eival
eyKareaTnEVOS 0 XpraTng.

OAHFIEZ XPHEHE:
Mn xpnaiporroieite 1o Politemp yia Tnv Gpeon Kataokeur OTEQAVWY KAl YEQUPWV.
EmBewprioTe otrmiké 1o uypd. Eav maparnprioete omolodrmote ignpa f yéAn, pn
XPNOIHOTIOIE(TE TO UYPO. ATTOPPIYTE CUPQUIVA HE TNV TOTTIKI VOpoBETiaL.
ZuvigTaral 1) puBRIoN TG BEPHOKPATITG TWV GUCTATIKWY UYPOU Kal OKOVNG O€
Beppokpaaia dwpariou, TEIV amé m xpron.
- Mapaokeun:
Mpoowpivij arepdvn: Mpiv Ty Tapackeur, AdBete éva amotimwpa aIAikévng
amd Ta dévTia Tou aaBevols. Metd v Tapaokeur| Twv SovTiwy, AaBeTe éva
TeAIKG amroTUTTWpA Kal XuTedoTe éva yOWIvo HOVTEAO XpnalpoTIolwvTag yuyo
kamyopiag I (Polidur). E&v n rapackeur} TG atepavng ekTeivetal Kamuw
amd Ta oUAQ, CUVIOTATAI VO KOWETE TNV TIEPIOKT OTO POVTEAO, WATE Val €ival
duvarr n amepiépIoT TPGTRACT GTO TEPIBWPIO TNG TapAoKeUnG. Eav dev
UTTAPXE! ATTOTUTIWHO TIPOTIAIPCOKEUNG, £ival aTapaitnTo va SIaHOPPROETE piat
ToodmTa KePIOU Kal va SnpIoupyAoeTe évav Seiktn a1AIKGVNG. ATTOHOVWOTE TO
HovTéAO YUWOU e HOVWTIKG Uypd LETA TNV aQaipeaT Tou KepioU.
Mpoowpiviy yépupa: XuteUoTe £va yOYIVO HOVTEAO XPNOILOTIOIVTOG
yUyo karnyopiag Il (Polidur) ot éva amotimwpa o1hikovng. MpoetolpaaTe
£va YOWIVO HOVTEAO YIa TNV KATAOKEUH WIAG TIPOCWPIVAG VEQUPAG. MeTa
TNV TTAPACKEUN TOU POVTEAOU, BIAUOPPWATE pia TTOTATNTA KEPIOU Kal
Snuioupynate évav Seikm aIAIKOVNG. AQUIPEDTE TO KEPT KAl ATTOLOVRIOTE TO
HovTéNo pe éva povwTIKG uypd.
- ANAMEI=H KAI MOAYMEPIZMOZ: Avapeire T okévn Kai To uypo ot
avahoyia 2,5 g akévng pog 1 g uypoU. Mpoabéate apyd 1o uypd aTo
Soxeio avapeigng o Tepiéxel T okovn. Avapeigte T okévn kai To uypd
Je pia omdroula yia Tepitou 30 deutepOAeTTTa. ZTn GUVEKEIC, KAAUWTE
0 Boxeio avapeIdng kal agraTe To Peiypa va oTadei yia TepiTou 7 Aetta
o Beppokpacia Swyariou (22 °C). Meta amé auté 1o SiAoTnua, 10 UAIKO
Ba wpémel va £xel kataAAnAn auvox yia epyaaia. O Xpovog XelpiopoU
ot Beppokpacia Swyariou (22 °C) eival mepiTou 6 Aetrta. Avapeigte Gava
70 UAIKG KOl €QappOaTE TO e pia oTrdToula ot SeikTn i amotimwua
a1hikévng. TotroBetaTe Tov deikmn/amoTiTwua pe T UMKG 0TO HovTéAo.
Meré mv e@apuoyr) Tou UAIKOU, TIEIPEVETE 2-3 AETTTA Kall SIaLOPQUOTE TO
amv emBupntr popen. AgaipéaTe To TTAeovagov UAIKG Kai ToTroBeTAOTE TO
Hovéo pe To UNIKG o€ éva Goxeio Trieang. O auverikeg ToAupepIopoU eival

Amobn ): AmoBnkeUeTe To Uypd ot Beppokpaaia éwg 25 °C, TpooTaTEUPEVO
amé 1o NAiakd Quig. AmoBnkeUeTe Tn akévn ae Beppokpaaia éwg 30 °C,
TrpoaTateupévn amo 1o nhiaké euwg. Na diarnpeitar ateyvi.

evikég TPoeIBoTroINOEIS Yia Tov 05ovToTeXViTh: Mnv Xpnaiyotoieite 10 UMKO
pera my nuepopnvia AfEng. H nuepopnvia Aigng avaypdgeral o cuokeuaaia.
Na guhdooetar pakpia amé Taidid. Na guAdoaoval To uypd Kai n akovn

H6vo oV apyIKr Toug ouokeuaaica. Mnv To XpnaIHOTIOIETE €AV 1) TTPWTOVEVAG
OUOKEUaOia eival KaTeaTpappéVn. ATIOQUYETE TNV GUECT ETTAQ TOU BEPUATOG HE
70 U TTOAUEPITHEVO UAIKO KaBuyg kai Ty eloTrvor atpdv. Eivar amapaimto va
TIAEVETE Ta XEpIa 0O PETE TO XEIPIOWO TOU Un TIOAUpEPITpEVOU UAIKOU. KAeivete
Ta doxeia apéowg petd T xpron. E¢aopaliote amoteAeaparikd agpiopd Tou
Xwpou epyaaiag. EGaopahioTe emapkr amoppdenan cwpamdiwy amoé Tov Xwpo
€pyaoiag kard Ta aTadia QIvipioparog (kot, TpéxIoua, aTiABwan). Popdre
Kkar@AAnAo atopiké TpoaTareuTiké e§omAiopo (AME) kard T didpkeia dAwv

Twv diadikaoiwy. Edv Gev AngBolv Texvikd TIpOOTATEUTIKG PETPA, EVOEXETT VO
TIapouaiaoTel epeBIodg oTa pdTia, OTo SEpUa Kl GTA AVATIVEUTTIKG Opyava
KOTA TOV XEIPIOWO pE aKkaTépyaoTo UAIKG Kal kard Tig Siadikadieg @vipiopaTog.
ZupBouheuteite To AeAtio AeSopéviv Aopaleiag (AAA) yia Tov kardAAnAo
QaTopIKO TTPOCTaTEUTIKO £§0TAIoNO (S1aBéa1p0 OTOV I0TOTOTO https://www.polident.
sif). Mnv ammoBnkeUete T akovn ot Beppokpaaies avw Twv 50°C yia peyaro
XPOVIKO diaaTnpa.

MpogiSotroINoelg yia To Uypd cuoTaTikd: To uypd ival Idiaitepa EUPAEKTO.
EpeBide Ta pdria, To avarveuoTiké aloTnpa kai 1o déppa. Mmopei va
TpokaAéael euaioBnTotoinon pe emagr ato Séppa (aAepyIkr depuariki
avridpaon). Na QuAdoaetal pakpia amd Bepudnra, aTvepeg, pASYES kal GAAeg
TMyég avapAedng. Mnv kamvidere. ATo@UyeTe Ty eloTIvor aTuwv. Ta giaAidia
TIpémel va ival kaAd kAeiopéva kai va amoBnketovTal o€ Kahd agpifopevo
XWPo. ATIoQUYETE TNV ETTaQN e Ta pdrTia, To Séppa fj Ta pouxa. Na gopare
TIPOOTATEUTIKA YaVTIQ/TpOOTaTEUTIKN EVOUpaaia/mpooTaaia paTiwy. ApaipéaTe
ApPEoWS KaBe HOAUTPEVO poUx0. ZETTAUVETE To BEPHC e VEPD 1 KAVTE VTOUG.
Mnv adeiadere o€ amoyeteoelg. AGBETe TPOQUAGEEIS EvavTi NAEKTPOTTATIKGV
EKKEVWOEWV.

AidBeon: Mnv adeiadete axpnaipoToinTo TPOiov oTa oUCTANATA aTmoxéTeuang!
To poidv Gev TPETTEI va ATTOPPITITETAN g Ta oIKIakd ammoppijpara. Na
aTopPITITETaI CUPWVA HE Toug ToTTikoUG r/kal eBVIKOUG kavoviapoUg.

ES

POLITEMP Una resina acrilica de curado en frio para coronas y puentes
temporales

Descripcion general: POLITEMP es una resina acrilica de polimerizacion en
frio destinada a la fabricacion indirecta de coronas y puentes con una durabilidad
de hasta 30 dias. Los pacientes cuentan con una restauracion provisional desde
la preparacion inicial hasta que se elabora la restauracion definitiva (a largo
plazo). Se pretende proteger la dentina expuesta, evitar el desplazamiento de los
dientes, ofrecer una solucion estética, moldear adecuadamente el tejido gingival
y prevenir la sensibilidad.

El material se presenta en forma de liquido y polvo que el profesional de la salud
dental (protésico dental) debera utilizar siempre conjuntamente.

Caracteristica del material peci Método

Sorcion <40 pg/mm® EN SO 10477
Solubilidad <75 pgmm* EN ISO 10477
Resistencia a la flexion >50 MPa EN ISO 10477

Variantes: Disponible en varios colores y cantidades. Consulte con su
distribuidor.

Indicacion: piezas dentales dafiadas; edentulismo parcial

Campo de aplicacion: coronas provisionales, puentes provisionales (de 3 a 4
piezas).

Composicion:
Polvo: polvo a base de polimetacrilato de metilo, peréxido de dibenzoilo y pigmentos.
Liquido: metacrilato de metilo, dimetacrilato, activador.

Contraindicaciones: No utilizar en caso de alergia o hipersensibilidad conocida
alos acrilatos o a cualquier otro componente. La ficha de datos de seguridad esta
disponible en la pagina web.

En caso de que se produzca un incidente grave relacionado con el dispositivo,
deberd notificarse al fabri (Polident d.o.o.; vigilanca@polident.si) y a

la autoridad competente del Estado miembro donde la persona usuaria se
encuentre establecida.

INSTRUCCIONES DE USO:
No utilizar Politemp para la fabricacion directa de coronas y puentes. Inspeccionar
visualmente el liquido. No utilizar el liquido si se observa algin sedimento o gel.
Desechar de acuerdo con la legislacion local. Se recomienda acondicionar los
componentes liquidos y en polvo a temperatura ambiente antes de su uso.
- Preparacion:
Corona provisional: Antes de la preparacion, hay que tomar una impresion
de silicona de los dientes del paciente. Tomar una impresién final y verter
un modelo de escayola mediante escayola de clase III (Polidur) tras la
preparacion de los dientes. Si la preparacion de la corona se extiende por
debajo de la encia, se recomienda recortar la zona en el modelo para que se
pueda acceder sin problemas al margen de la preparacion. Si no existe una
impresion de preparacion previa, es necesario modelar un encerado y preparar
un indice de silicona. Aislar el modelo de escayola con un liquido aislante
después de retirar la cera.
Puente provisional: Verter un modelo de escayola mediante escayola de clase
Il (Polidur) en una impresion de silicona. Preparar un modelo de escayola
para fabricar un puente provisional. Una vez preparado el modelo, modelar un
encerado y preparar un indice de silicona. Extraer la cera y aislar el modelo
con un liquido aislante.
- MEZCLA Y POLIMERIZACION: Mezclar el polvo y el liquido en una
proporcion de 2,5 g de polvo por 1 g de liquido. Afiadir lentamente el liquido al
recipiente de mezcla que contiene el polvo. Remover el polvo y el liquido con
una espétula durante unos 30 segundos. A continuacion, tapar el recipiente de
la mezcla y dejarla reposar durante unos 7 minutos a temperatura ambiente
(22 °C). Transcurrido este tiempo, el material debe tener una consistencia
adecuada para su manipulacion. El tiempo de manipulacién a temperatura
ambiente (22 °C) es de, aproximadamente, 6 minutos. Volver a remover el
material y colocarlo con una espatula en un indice o impresion de silicona.
Colocar el indice o la impresion con el material sobre el modelo. Una vez
colocado el material, esperar 2-3 minutos y darle la forma deseada. Retirar el
material sobrante e introducir el modelo con el material en una olla a presion.
Las condiciones de polimerizacion son las siguientes: temperatura del agua
de 55-60 °C, presion de 6 bares y tiempo de polimerizacion de 10 minutos.
Después de finalizar la polimerizacion, terminar el producto obtenido de los
tonos dentinarios y preparar la zona para aplicar el tono incisal. Colocar
el liquido Politemp en la capa de dentina y aplicar el tono incisal con una
espéatula de modelado, darle forma y volver a polimerizar.
- ACABADO: Tras retirar el yeso y la silicona, la corona o puente provisional
se procesa y pule mediante procedimientos estandar de laboratorio dental.

iNOTA! Las restauraciones dentales hechas de acrilicos siempre contienen una
pequeiia proporcion de monémero residual. No seguir las instrucciones puede
provocar niveles elevados de monémero residual, malas propiedades fisicas o
formacion de biopelicula debido a una calidad superficial inadecuada

Informacion que debe proporcionarse al dentista:

De acuerdo con las practicas odontoldgicas habituales, el dentista debe limpiar

el producto sanitario antes de introducirlo en la cavidad bucal. El dentista debe
facilitar al paciente las instrucciones para una limpieza adecuada del producto
sanitario y hacerle un seguimiento en citas periédicas con el fin de valorar el
estado del producto sanitario. Se recomienda limpiar con un cepillo suave y pasta
dentifrica no abrasiva. El incumplimiento de estas instrucciones puede dar lugar a
una mayor formacion de biopelicula o a la decoloracion del material.

Almacenamiento: Almacenar el liquido a una temperatura de hasta 25 °C y
mantenerlo protegido de la luz solar. Almacenar el polvo a una temperatura de
hasta 30 °C y mantenerlo seco y protegido de la luz solar.

Advertencias generales para el técnico dental: No utilice el material después
de la fecha de caducidad. La fecha de caducidad esta impresa en el envase.
Mantener fuera del alcance de los nifios. Mantenga el liquido y el polvo
Unicamente en su envase original. No utilizar si el envase primario esta dafiado.
Evite el contacto directo entre la piel y el material sin curar, asi como la inhalacion
de vapores. Es necesario lavarse las manos después de manipular el material
sin curar. Cierre los envases inmediatamente después de su uso. Asegure una
ventilacion eficaz del lugar de trabajo. Durante las fases de acabado (recorte,
esmerilado, pulido), asegure una extraccion suficiente de las particulas del lugar
de trabajo. Utilice un equipo de proteccion personal adecuado durante todos

los procedimientos. Si no se adoptan medidas técnicas de proteccion, durante
la manipulacion del material sin curary los procedimientos de acabado puede
producirse irritacion de ojos, piel y vias respiratorias. Consulte la Ficha de Datos
de Seguridad (FDS) para el equipo de proteccion personal adecuado (disponible
en el sitio web https://www.polident.si/). No almacene el polvo a temperaturas
superiores a 50 °C durante periodos prolongados.

Advertencias sobre el componente liquido: El liquido es altamente inflamable.
Irrita los ojos, el sistema respiratorio y la piel. Puede causar ibilizacion por

I'aide d'une brosse douce et un dentifrice non abrasif. Le non-respect de ces
instructions peut entrainer une augmentation de la formation de biofilm ou une
decoloration du matériau.

Stockage: Stocker le liquide & une température maximale de 25 °C et le protéger
de la lumiére du soleil. Stocker la poudre & une température maximale de 30 °C
et la protéger de la lumiére du soleil, la garder au sec.

Averti éné pour le p dentaire: Ne pas utiliser le
matériau aprés la date de péremption. La date de péremption est imprimée

sur 'emballage. Tenir hors de portée des enfants. Conserver le liquide et la
poudre uniquement dans leur emballage d'origine. Ne pas utiliser si 'emballage
primaire est endommagé. Eviter le contact direct entre la peau et le matériau

non polymérisé ainsi que l'inhalation des vapeurs. Il est nécessaire de se

laver les mains aprés manipulation du matériau non polymérisé. Refermer les
contenants immédiatement aprés usage. Assurer une ventilation efficace du lieu
de travail. Lors des étapes de finition (découpe, meulage, polissage), assurer une
aspiration suffisante des particules sur le lieu de travail. Portez un équipement de
protection individuelle approprié lors de toutes les procédures. En I'absence de
mesures de protection technique, une irritation des yeux, de la peau et des voies
respiratoires peut survenir lors de la manipulation de matériau non polymérisé

et des procédures de finition. Consultez la Fiche de Données de Sécurité (FDS)
pour obtenir des informations sur I'équipement de protection individuelle approprié
(disponible sur le site https://www.polident.si/). Ne pas stocker la poudre a des
températures supérieures & 50 °C pendant une longue période.

Up: \ja za tekucu Tekucina je vrlo zapaljiva. Nadrazuje

oci, disni sustav i kozu. MoZe izazvati senzibilizaciju putem kontakta s kozom
(alergijska reakcija koze). DrZati podalje od topline, iskri, otvorenog plamena

i drugih izvora paljenja. Ne pusiti. Izbjegavati udisanje para. Boce moraju biti
Cvrsto zatvorene i pohranjene na dobro prozradenom mjestu. Izbjegavati kontakt
s oima, kozom i odje¢om. Nositi zastitne rukavice/zastitnu odjecu/zastitu za oci.
Odmah skinuti svu kontaminiranu odjecu. Isprati kozu vodom ili se istusirati. Ne
izlijevati u odvod. Poduzeti mjere opreza protiv statickog elektriciteta.

Zbrinjavanje: Ne izlijevati neiskoristeni proizvod u kanalizacijske sustave!
Proizvod se ne smije zbrinjavati zajedno s komunalnim otpadom. Zbrinjavanje u
skladu s lokalnim ifili nacionalnim propisima.
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POLITEMP Hidegen keményedd akril idei és hidakhoz
Altalanos leiras: A POLITEMP egy hidegen keményedd akrilgyanta, amely legfel-
jebb 30 napig hasznalt koronak és hidak kdzvetett kialakitasara szolgal. A betegek
ideiglenes restauratumot kapnak a kezdeti preparélas soran, amig el nem készitik
a végleges (hossz tavu) restauratumot. A cél a szabadda valt dentin védelme,
afog elmozduldsanak megakadalyozasa, étikai megoldas nyUjtasa, az iny
szovetének megfeleld formazasa és az érzékenység elkeriilése.

Az anyagot folyadék és por formaban forgalmazzak, amelyeket mindig egyiitt kell
hasznalni a fogaszati egészségtigyi szakembernek (fogtechnikusnak).

Averti pour le p liquide: Le liquide est hautement infl
ble. Irritant pour les yeux, le systéme respiratoire et la peau. Peut provoquer une
sensibilisation par contact cutané (réaction allergique). Tenir & I'écart de la chal-
eur, des étincelles, des flammes nues et de toute source d'inflammation. Ne pas
fumer. Eviter de respirer les vapeurs. Les flacons doivent étre hermétiquement
fermés et stockés dans un endroit bien ventilé. Eviter le contact avec les yeux, la
peau et les vétements. Porter des gants de protection/vétements de protection/
protection oculaire. Retirer immédiatement tout vétement contaminé. Rincer la
peau a I'eau ou prendre une douche. Ne pas déverser dans les canalisations.
Prendre des mesures de précaution contre les décharges électrostatiques.

Ne pas déverser le produit non utilisé dans les systémes d’évacu-

contacto con la piel (reaccion alérgica cutanea). Mantener alejado de fuentes de
calor, chispas, llamas abiertas y otras fuentes de ignicion. No fumar. Evite respirar
los vapores. Los frascos deben mantenerse bien cerrados y almacenados en

un lugar bien ventilado. Evite el contacto con los ojos, la piel o la ropa. Utilice
guantes de proteccion/ropa de proteccion/proteccion ocular. Quitese inmediata-
mente toda la ropa contaminada. Enjuague la piel con agua o duchese. No verter
en desagiies. Tome medidas de precaucion contra descargas electrostaticas.

Eliminacion: jNo vierta el producto no utilizado en sistemas de drenaje! El
producto no debe eliminarse con los residuos municipales. Elimine el producto de
acuerdo con la normativa local y/o nacional.

ation ! Le produit ne doit pas étre éliminé avec les déchets ménagers. Eliminer
conformément a la réglementation locale et/ou nationale.
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Anyagj 6 Specifikacio Médszer

Elnyelés <40 pg/mm® EN ISO 10477
Oldhatéséag <7,5 ug/mm* EN SO 10477
Hajlitészilardsag > 50 MPa EN ISO 10477

Valtozatok: Kiilonbozo szinekben és kiszerelésekben elérhetd. Forduljon a
forgalmazojahoz.

Javallatok: sériilt fogak; részleges foghiany

Felhasznalasi teriilet: ideiglenes koronak, ideiglenes hidak (34 rész)

Osszetétel:
Por: polimetil-metakrilat alapti por, dibenzoil-peroxid és szinezékek
Folyadék: metil-metakrilat, dimetakrilat, aktivator

Ellenjavallatok: Ne hasznalja az akrilatokkal vagy barmely mas dsszetevovel
szembeni ismert allergia/tilérzékenység esetén. A biztonsagi adatlap megtalal-
hat6 a weboldalon.

az eszkézze

sulyos incidens tortént, azt

POLITEMP Hladno poli akrilna smola za pri krunice i mostov
Opci opis: POLITEMP je hladno polimeriziraju¢a akrilna smola namijenjena za
neizravnu izradu krunica i mostova do 30 dana. Pacijenti dobivaju privremeni
nadomjestak od trenutka pocetne pripreme do pripreme konacnog (dugotrajnog)
nadomjeska. Cilj je zastititi izloZeni dentin, sprijeciti pomicanje zuba, osigurati es-
tetsko rjeenje, oblikovati tkivo desni na odgovarajuéi nacin te sprijeciti osjetljivost.
Materijal se isporucuje u obliku tekucine i pradka koje stomatoloski zdravstveni
djelatnik (zubni tehnicar) treba uvijek zajedno upotrebljavati.
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" " T - Svojstva materijala Specifikacija Metoda
POI._ITE_MP Reésine acrylique a froid pour et bridges Sorpcija <40 g / mm® EN 1SO 10477
i Sul Topljivost <75 pg/mm® EN SO 10477
Description générale : POLITEMP est une résine acrylique polymérisable & Sa%jna arstoca S50 Muga EN ISO 10477

froid destinée a la fabrication indirecte de couronnes et bridges pour une période
allant jusqu'a 30 jours. Une restauration temporaire est fournie aux patients,
entre la préparation initiale et la préparation de la restauration définitive (& long
terme). Elle vise a protéger la dentine exposée, empécher le déplacement des
dents, fournir une solution esthétique, fagonner correctement le tissu gingival et
prévenir la sensibilité.

Le produit est fourni sous forme de liquide et de poudre qui doivent toujours étre
utilisés ensemble par le professionnel de la santé dentaire (technicien dentaire).

Caractéristique du matériau pécificati Méthode

Sorption <40 pg/mm?® EN ISO 10477
Solubilité <7,5 ugimm? EN SO 10477
Résistance a la flexion > 50 MPa EN ISO 10477

Variantes: Disponible en différentes couleurs et quantités. Consultez votre
distributeur.

Indication: dents abimées, édentement partiel

Domaine d’application: couronnes provisoires, bridges provisoires (3 a 4
parties)

Composition:

Poudre : poudre & base de polyméthacrylate de méthyle, peroxyde de dibenzoyle
et pigments

Liquide : méthacrylate de méthyle, diméthacrylate, activateur.

Contre-indications : Ne pas utiliser en cas d'allergie/hypersensibilité connue aux
acrylates ou a tout autre composant. Fiche de données de sécurité disponible

sur la page web.

En cas d'incident grave associé au dispositif, événement doit étre signalé au
fabricant (Polident d.o.o. ; vigilanca@polident.si) et & l'autorité compétente de
I'Etat membre dans lequel ['utilisateur est établi.

INSTRUCTIONS D’UTILISATION :

Ne pas utiliser Politemp pour la fabrication directe de couronnes et de bridges.

Examiner visuellement le liquide. En cas de présence de sédiments ou de gel, ne

pas utiliser le liquide. L'éliminer conformément a la Iégislation locale.

Nous recommandons un conditionnement des composants liquides et en poudre

a température ambiante avant utilisation.
- Préparation :
Couronne provisoire : Prendre une empreinte en silicone des dents du patient
avant la préparation. Prendre une derniére empreinte et couler un modéle en
platre avec du platre de classe IIl (Polidur) aprés la préparation des dents. Si
la préparation de la couronne s'étend jusqu'a la zone sous-gingivale, nous
recommandons d'ajuster la zone sur le modéle pour permettre un acces
sans restriction au bord de la préparation. En cas d'absence d'une empreinte
préalable a la prép ), il est né ire de réaliser une maquette en cire
et de réaliser un index en silicone. Isoler le modeéle en platre avec un liquide
isolant aprés le retrait de la cire.
Bridge temporaire : Couler un modéle en plétre avec du plétre de classe Il
(Polidur) dans une empreinte en silicone. Préparer un modéle en plétre afin de
fabriquer un bridge temporaire. Aprés la préparation du modéle, réaliser une
maquette en cire et un index en silicone. Retirer la cire et isoler le modéle avec
un liquide isolant.
- MELANGE ET POLYMERISATION : Mélanger la poudre et le liquide dans
un rapport de 2,5 g de poudre pour 1 g de liquide. Ajouter lentement le
liquide au récipient de mélange contenant la poudre. Mélanger la poudre au
liquide a I'aide d'une spatule pendant environ 30 secondes. Couvrir ensuite le
récipient de mélange et laisser reposer le mélange pendant environ 7 minutes
4 température ambiante (22 °C). Au bout de ce temps, la consistance du
produit doit étre appropriée a 'ouvrage. Le temps d'ouvrage a température
ambiante (22 °C) est d’environ 6 minutes. Mélanger le produit de nouveau et
I'appliquer avec une spatule sur un index ou une empreinte en silicone. Placer
l'index/l'empreinte avec le produit sur le modéle. Attendre deux & trois minutes
aprés I'application du produit, puis le fagonner selon la forme souhaitée. Retirer
I'excédent de produit et insérer le modéle avec le matériau dans un pot sous
pression. Les conditions de polymérisation sont les suivantes : température
de I'eau de 55 °C & 60 °C, pression de 6 bars et temps de polymérisation de
10 minutes. Une fois la polymérisation terminée, réaliser une finition sommaire
du produit obtenu dans les teintes de la dentine et préparer la zone pour
I'application de la teinte incisale. Appliquer le liquide Politemp sur la couche
de dentine, appliquer la teinte incisale a 'aide d’une spatule & modeler, la
fagonner et polymériser & nouveau.
- FINITION : Aprés le retrait du platre et du silicone, la couronne ou le bridge
provisoire est traité et poli selon les procédures standard des laboratoires
dentaires.

REMARQUE ! Les restaurations dentaires en acrylique contiennent toujours une
petite proportion de monomére résiduel. Le non-respect des instructions peut
entrainer une augmentation du monomére résiduel, de mauvaises propriétés phy-
siques ou la formation de biofilm en raison d'une qualité de surface insuffisante.

Informations a fournir au dentiste:

Conformément aux pratiques habituelles de médecine dentaire, le dentiste

doit nettoyer le dispositif médical avant de l'nsérer dans la cavité buccale.

Le dentiste doit donner au patient des instructions pour nettoyer le dispositif
médical de maniére appropriée et suivre le patient lors de rendez-vous réguliers
afin d'évaluer I'état du dispositif médical. Nous recommandons un nettoyage a

Varijante: Dostupno u razlicitim bojama i koli¢éinama. Posavjetujte se sa svojim
distributerom.

Indikacija: oSteceni zubi, djelomi¢ni edentulizam

Podruéje primjene: privremene krunice, priviemeni mostovi (3 do 4 dijela)

Sastav:
Praak: pra$ak na bazi polimetil-metakrilata, dibenzoil-peroksid i pigmenti
Tekucina: metil-metakrilat, dimetakrilat, aktivator

K indikacije: Nemojte upotrebljavati u slucaju alergije/preosjetljivosti na
akrilate ili bilo koju drugu komponentu. Sigurnosno-tehnicki list dostupan je na
internetskoj stranici.

U slucaju bilo kakvog ozbilinog incidenta u vezi s proizvodom, potrebno ga je
prijaviti proizvodacu (Polident d.o.o.; vigilanca@polident.si) i nadleZnom tijelu
drzave ¢lanice u kojoj korisnik ima poslovni nastan.

SMJERNICE ZA UPOTREBU:
Nemojte upotrebljavati Politemp za izravnu izradu krunica i mostova. Vizualno
pregledaite tekucinu. Ako primijetite bilo kakav talog ili gel, nemojte upotrebljavati
tekucinu. OdlaZite je u skladu s lokalnim zakonodavstvom.
Preporu¢éamo kondicioniranje tekucih i praskastih komponenti na sobnoj
temperaturi prije upotrebe.
- Priprema:
Privremena krunica: Prije pripreme napravite silikonski otisak pacijentovih
zuba. Uzmite zavr3ni ofisak i ulijte sadreni model koristeci se sadrom IIl.
razreda (Polidur) nakon pripreme zuba. Ako se priprema krunice proteze ispod
gingive, preporucujemo obrezivanje podrucja na modelu kako bi se omoguéio
neometan pristup rubu pripreme. Ako ne postoji pretpripremni otisak, potrebno
je izraditi model od voska i izraditi silikonski indeks. Izolirajte sadreni model
izolacijskom tekucinom nakon uklanjanja voska.
Privremeni most: Ulijte sadreni model koriste¢i se sadrom IIl. razreda (Polidur)
u silikonski otisak. Pripremite sadreni model kako biste izradili priviemeni most.
Nakon pripreme modela, izradite model od voska i izradite silikonski indeks.
Uklonite vosak i izolirajte model izolacijskom teku¢inom.
- MIJESANJE | POLIMERIZACIJA: Promijesaite prasak i tekucinu u omjeru
2,5gpuderai1g tekuéine. Lagano dodajte tekuéinu u spremnik za mijeSanje
koji sadrzava pradak. Mijesajte prasak i tekucinu $patulom oko 30 sekundi.
Zatim poklopite spremnik za mije$anje i ostavite smjesu da odmori oko 7
minuta na sobnoj temperaturi (22 °C). Po isteku navedenog vremena materijal
bi trebao imati odgovarajuéu konzistenciju za rad. Vrijeme rada na sobnoj
temperaturi (22 °C) priblizno je 6 minuta. Ponovno promijesajte materijal i
primijenite ga $patulom u silikonski indeks ili ofisak. Postavite indeks/otisak
s materijalom na model. Nakon primjene materijala pricekajte 2 — 3 minute i
oblikujte ga Zeljeni nacin. Uklonite visak materijala i umetnite model s materi-
jalom u posudu za polimerizaciju. Uvjeti polimerizacije su sljedeci: temperatura
vode od 55 do 60 °C, tlak od 6 bara i vrijeme polimerizacije od najmanje 10
minuta. Nakon dovretka polimerizacije grubo obradite proizvod dobiven iz
nijanse dentina i pripremite podrucje za primjenu incizalne nijanse. Primijenite
tekucinu Politemp na sloj dentina te primijenite incizalnu nijansu $patulom za
modeliranje, oblikujte je i ponovno polimerizirajte.
- ZAVRSNA OBRADA: Nakon uklanjanja sadre i silikona privremena krunica i
most obraduje se i polira u skladu sa standardnim zubotehnickim postupcima.

NAPOMENA! Stomatoloske nadoknade izradene od akrila uvijek sadrze malu
koli¢inu preostalog monomera. Nepostivanje uputa moze uzrokovati povecanu
razinu preostalog monomera, losa fizikalna svojstva ili stvaranje biofilma zbog
nedovoljne kvalitete povrsine.

Informacije koje treba dostaviti stomatologu:

U skladu sa standardnim stomatolo$kim praksama, stomatolog mora o€istiti
medicinski proizvod prije nego Sto ga umetne u zubnu Supljinu. Stomatolog je
duzan pacijentu dati upute za odgovarajuce cis¢enje medicinskog proizvoda te
pratiti pacijenta putem redovitih pregleda kako bi procijenio stanje medicinskog
proizvoda. Preporucujemo ¢i$¢enje mekom cetkicom i neabrazivnom zubnom

Jjelenteni kell a gyarténak (Polident d.o.o.; vigilanca@polident.si) és a felhasznald
székhelye szerinti tagallam illetékes hatosaganak.

HASZNALATI UTASITAS:

Ne haszndlja a Politemp terméket koronak és hidak kozvetlen kialakitasara.

Szemrevételezéssel ellendrizze a folyadékot. Ha barmilyen iledéket észlel

vagy gél allagunak talalja, ne hasznalja a folyadékot. A helyi jogszabalyoknak

megfelelden artalmatlanitsa.

Javasoljuk, hogy a folyékony és por formajii komponenseket hasznalat el6tt

tarolja szobahdmérsékleten.
- Preparalas:
Ideiglenes korona: A preparélas eltt készitsen szilikon lenyomatot a beteg
fogairol. Készitsen végleges lenyomatot, és dntson ki egy gipszmodellt Ill.
osztalyu gipszbdl (Polidur) a fogak preparélasa utan. Ha a preparalt korona
talnydlik az inyen, javasoljuk, hogy végja le a modell azon részét, hogy
akadalytalanul hozzéférjen a preparalési hatarvonalhoz. Ha nincs preparalés
elétt készitett lenyomat, vonja be viasszal a modellt és készitsen szilikonindex-
et. Aviasz eltavolitasa utén izolélja a gipszmodellt izolalo folyadékkal.
Ideiglenes hid: Il osztalyl gipszet (Polidur) szilikon lenyomatba 6ntve
készitsen gipszmodellt. Preparaljon egy gipszmodellt az ideiglenes hid kial-
akitasahoz. A modell preparalésa utan vonja be viasszal a modellt és készitsen
szilikonindexet. Tavolitsa el a viaszt, és izolalja a modellt izolalo folyadékkal.
- KEVERES ES POLIMERIZACIO: 2,5 g por - 1 g folyadék aranyban keverje
Gssze a port és a folyadékot. Lassan adagolja a folyadékot a port tartalmazé
keveréedénybe. Koriilbeliil 30 masodpercig keverje spatulaval a port és a
folyadékot. Ezutén fedje le a keverdedényt, és hagyja szobahémérsékleten (22
°C) pihenni a keveréket koriilbellil 7 percig. Ennek letelte utan az anyagnak
a megmunkalashoz megfeleld allagiinak kell lennie. A megmunkalési ido
szobahmérsékleten (22 °C) koriilbeliil 6 perc. Keverje meg Ujra az anyagot,
és egy spatulaval tegye bele a szilikonindexbe vagy a lenyomatba. Tegye
az anyaggal toltott indexet/lenyomatot a modellre. Az anyag felvitele utan
varjon 2-3 percet, és formazza a kivant alakira. Tavolitsa el a felesleges
anyagot, és helyezze be a modellt az anyaggal egyiitt egy nyoméastartalyba.
A polimeriz4cios feltételek a kovetkezék: 55-60 °C-os vizhdmérséklet, 6 bar
nyomas és 10 perc polimerizcios idd. A polimerizacié befejez6dése utan
nagyjabol véglegesitse a dentin arnyékolokkal nyert terméket, és készitse el6 a
teriletet az incisalis arnyékolok felhelyezésére. Vigye fel a Politemp folyadékot
a dentinrétegre, és helyezze fel az incisalis arnyékolét egy formazéspatulaval,
formazza meg, majd polimerizalja ismét.
- VEGLEGESITES: A gipsz és a szilikon eltavolitasa utan a standard fogaszati
laboratériumi eljarasok alkalmazasaval dolgozza fel és polirozza az ideiglenes
koronéat vagy hidat.

MEGJEGYZES! Az akrilbol késziilt fogaszati helyreallitasok mindig tartalmaznak
kis mennyiség(i maradék monomert. Az utasitasok be nem tartasa megnéveke-
dett maradék monomerszinthez, rossz fizikai tulajdonsagokhoz vagy biofilm
képzddéséhez vezethet a nem megfeleld fellleti mindség miatt.

A fogorvosnak atadandé informaciok:

A fogorvosoknak kizérélag tiszta orvosi eszkézoket szabad behelyezniik a
széjiiregbe, a standard fogorvosi gyakorlatnak megfelelden. A fogorvosnak
tajékoztatnia kell a beteget az orvosi eszkdz megfeleld tisztitasarol, és
rendszeresen utankovetési vizsgalatban kell részesitenie a beteget az orvosi
eszkoz allapotanak felmérése érdekében. A puha kefével és nem surol¢ hatast
fogkrémmel végzett tisztitast javasoljuk. Az utasitasok be nem tartasa fokozott
biofilm-képzédéshez vagy az anyag elszinezédéséhez vezethet.

Tarolas: A folyadék legfeljebb 25 °C-os hémérsékleten, napfénytsl védve

tarolandé. A por 30 °C-o0s hémérsé pfénytdl védve, szérazon
tartva térolandd.
Altalanos figyell ések a f hnik : Ne hasznélja az anyagot

a lejérati id6 utan. A lejarati idé a csomagolason van feltiintetve. Gyermekektol
elzarva tartando. A folyadékot és a port kizarélag az eredeti csomagolasban
tarolja. Ne hasznélja, ha az elsédleges csomagolés sériilt. Keriilje a kozvetlen
bérkontaktust a ki nem keményedett anyaggal, valamint a g6zok belélegzését. A
ki nem keményedett anyaggal valo érintkezés utan alapos kézmosas sziikséges.
Hasznélat utan az edényeket azonnal zérja le. Biztositson hatékony szellézést
amunkahelyen. A befejezé Iépések (vagas, csiszolas, polirozas) soran gondo-
skodjon a részecskék megfeleld elszivasarél a munkahelyrdl. Viselien megfeleld
egyéni védéeszkozt (EVE) minden eljaras soran. Ha nem torténnek technikai
védelmi intézkedések, a kezeletlen anyaggal valé munka és a befejezd eljarasok
4 bor- és légz6szervi irritacio jelentkezhet. A megfeleld egyéni
véddeszkozhoz tekintse meg a Biztonsagi adatlapot (BA) (elérhetd a https:/www.
polident.si/ weboldalon). A port ne térolja tartésan 50 °C feletti hémérsékleten.

Figy ések a folyé : Afolyadék erdsen

pastom. Nepridrzavanje ovih uputa moze dovesti do povecanog st ja biofilma
ili do promjene boje materijala.

Pohrana: Tekucinu Cuvajte na temperaturi do 25 °C, zasticenu od sunceve
svjetlosti. Praak cuvajte na temperaturi do 30 °C, zasticen od sunceve svijetlost
i na suhom.

Opca upt ja za d Ne koristiti materijal nakon isteka
roka valjanosti. Rok valjanosti otisnut je na pakiranju. Cuvati izvan dohvata djece.
Tekucinu i pradak cuvati iskljucivo u originalnom pakiranju. Ne koristiti ako je
primarno pakiranje o$teceno. Izbjegavati izravan kontakt koze s nepolimeriziranim
materijalom, kao i udisanje para. Nakon rukovanja nepolimeriziranim materijalom
potrebno je oprati ruke. Spremnike zatvoriti odmah nakon uporabe. Osigurati
ucinkovitu ventilaciju radnog prostora. Tijekom zavrsnih koraka (obrezivanje,
brusenje, poliranje) osigurati dovoljnu ekstrakciju Cestica s radnog mjesta. Nosite
odgovarajuéu osobnu zastitnu opremu (OZO) tijiekom svih postupaka. Ako se ne
poduzmu tehnicke zastitne mjere, moze doéi do iritacije ociju, koZe i disnih organa
tijlekom rukovanja neotvrdnutim materijalom i zavr$nih postupaka. Posavjetujte se
sa Sigurnosno-tehnickim listom (STL) za odgovarajuéu osobnu zastitnu opremu
(dostupan na web stranici https://iwww.polident.si/). Prasak ne skladistiti na
temperaturama iznad 50 °C dulje vrijeme.

y komp
ta: & . Szem-, légz6rendszeri és borirritaciot okoz. Bérrel érintkezve
szenzibilizaciot (allergias bérreakciot) valthat ki. H6tI, szikratdl, nyilt langtol és
egyéb gyujteforrastél tavol tartando. Tilos a dohanyzas. Keriilje a g6zok beléleg-
2ését. Az livegeket szorosan zarva, jol szell6zé helyen kell tarolni. Ne keriljon
szembe, bérre vagy ruhdzatra. Viseljen véddkeszty(it, véddruhazatot, szemvédot.
A szennyezett ruhdzatot azonnal el kell tavolitani. A bért vizzel alaposan le kell
GSbliteni vagy zuhanyozni kell. Ne dntse a lefolydba. Tegyen ovintézkedéseket az
elektrosztatikus kistilések ellen.

Artalmatlanitas: Ne 6ntse a fel nem hasznalt terméket a csatornarendszerbe!
Aterméket nem szabad a teleplilési hulladékkal egyiitt megsemmisiteni. Az
artalmatlanitast a helyi és/vagy nemzeti eldirasoknak megfelelGen kell végezni.
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POLITEMP Resina acrilica polimerizzante a freddo per corone e ponti provvisori
Descrizione generale: POLITEMP & una resina acrilica polimerizzante a freddo
destinata alla produzione indiretta di corone e ponti fino a 30 giorni. Ai pazienti
viene fornita una ricostruzione temporanea dal preparato iniziale fino al momento
della preparazione di una ricostruzione definitiva (a lungo termine). Lo scopo &
proteggere la dentina esposta, prevenire lo spostamento dei denti, fornire una
soluzione estetica, modellare il tessuto gengivale in modo corretto e prevenire




la sensibilita.
Il materiale viene fornito sotto forma di liquido e polvere che devono essere
sempre utilizzati insieme dall'odontoiatra professionista (odontotecnico).

C istiche del materiale pecifi Metodo

Assorbimento <40 pg / mm* EN ISO 10477
Solubilita <7,5ug/mm? EN SO 10477
Resistenza alla flessione > 50 MPa EN ISO 10477

Varianti: Disponibile in diversi colori e quantita. Consultare il proprio distributore.
Indicazione: denti danneggiati; edentulia parziale
Campo di applicazione: corone temporanee, ponti temporanei (da 3 a 4 parti)

Composizione:
Polvere: polvere a base di polimetilmetacrilato, perossido di dibenzoile e pigmenti
Liquidi: Metilmetacrilato, dimetacrilato, attivatore.

Controindicazioni: Non utilizzarlo in caso di allergia/ipersensibilita conosciute
agli acrilati 0 a qualsiasi altro componente. La scheda di sicurezza ¢ disponibile
sulla pagina web.

Qualora si verificasse un grave incidente in relazione al dispositivo, esso deve
essere segnalato al produttore (Polident d.o.o.; vigilanca@polident.si) e alle
autorita competenti dello Stato membro nel quale opera I'utilizzatore.

ISTRUZIONI PER L'USO:
Non utilizzare Politemp per la produzione diretta di corone e ponti. Controllare
visivamente il liquido. Non utilizzarlo qualora si notasse la presenza di sedimenti o
gel. Smaltirlo in conformita con la legislazione locale.
Prima dell'utilizzo, si consiglia di effettuare il condizionamento della temperatura
dei componenti liquidi e in polvere alla temperatura ambiente.
- Preparazione:
Corona temporanea: Prima della preparazione, prendere un'impronta in
silicone dei denti del paziente. Dopo la preparazione dei denti, prendere I'im-
pronta finale e colare un modello in gesso utilizzando gesso di Classe IIl (Pol-
idur). Qualora la preparazione della corona si estendesse sotto la gengiva, si
consiglia di rifinire I'area sul modello per consentire al margine di preparazione
un accesso illimitato. Qualora non vi fosse un'impronta di pre-preparazione, &
necessario modellare una ceratura e realizzare un indice in silicone. Isolare il
modello in gesso con un liquido isolante dopo la rimozione della cera.
Ponte temporaneo: Colare un modello in gesso utilizzando gesso di Classe
Il (Polidur) in un'impronta in silicone. Preparare un modello in gesso per
realizzare un ponte temporaneo. Dopo aver preparato il modello, modellare
una ceratura e realizzare un indice in silicone. Rimuovere la cera e isolare il
modello con un liquido isolante.
- MISCELAZIONE E POLIMERIZZAZIONE: Mescolare la polvere e il liquido
con un rapporto di 2,5 g di polvere per 1 g di liquido. Aggiungere lentamente
il liquido al cc itore di miscelazione cc la polvere. Miscelare la
polvere e il liquido con una spatola per circa 30 secondi. In seguito, coprire il
recipiente di miscelazione e lasciare riposare il composto per circa 7 minuti a
temperatura ambiente (22°C). Trascorso questo tempo, il materiale dovra avere
una consistenza adatta alla lavorazione. Il tempo di lavorazione a temperatura
ambiente (22°C) & di circa 6 minuti. Rimescolare il materiale e applicarlo con
una spatola su una matrice o un indice in silicone. Posizionare I'indice/Iimpron-
ta con il materiale sul modello. Dopo aver applicato il materiale, attendere 2-3
minuti e modellarlo nella forma desiderata. Rimuovere il materiale in eccesso e
inserire il modello con il materiale in una pentola a pressione. Le condizioni di
polimerizzazione sono le seguenti: temperatura dell'acqua di 55-60°C, pressi-
one di 6 bar e tempo di polimerizzazione di 10 minuti. Dopo aver completato la
polimerizzazione, rifinire grossolanamente il prodotto ottenuto dai colori dentina
e preparare |'area all'applicazione del colore incisale. Applicare il liquido
Politemp sullo strato di dentina e applicare il colore incisale con una spatola da
modellare, modellarla e polimerizzarla nuovamente.
- FINITURA: Dopo aver rimosso il gesso ¢ il silicone, la corona o il ponte
temporaneo viene lavorato e lucidato utilizzando le procedure standard di un
laboratorio odontotecnico.

NOTA! Le ricostruzioni dentali in acrilico contengono sempre una piccola quantita
di monomero residuo. Il mancato rispetto delle istruzioni pud causare un aumento
del monomero residuo, scarse proprieta fisiche o la formazione di biofilm a causa
di una qualita superficiale inadeguata.

Informazioni da fornire al dentista:

In conformita con le pratiche standard della medicina dentale, il dentista deve pu-
lire il dispositivo medico prima di inserirlo nella cavita orale. Il dentista deve fornire
al paziente le istruzioni per un’adeguata pulizia del dispositivo medico e seguire

il paziente con visite periodiche per valutare lo stato del dispositivo medico. Si
consiglia di pulire il dispositivo medico con una spazzola morbida e un dentifricio
non abrasivo. La mancata osservanza di queste istruzioni pud comportare un
aumento della formazione di biofilm o una decolorazione del materiale.

Conservazione: Conservare il liquido a temperature fino a 25 °C e tenerlo al
riparo dalla luce solare. Conservare la polvere a una temperatura fino a 30 °C,
tenerla al riparo dalla luce solare e mantenerla asciutta.

Avvertenze generali per il tecnico dentale: Non utilizzare il materiale dopo

la data di scadenza. La data di e pata sulla confezione. Tenere
fuori dalla portata dei bambini. Conservare il liquido € la polvere esclusivamente
nella confezione originale. Non utilizzare se I'imballaggio primario & danneggiato.
Evitare il contatto diretto della pelle con il materiale non polimerizzato nonché
I'nalazione dei vapori. E necessario lavarsi le mani dopo aver maneggiato il
materiale non polimerizzato. Chiudere i contenitori immediatamente dopo I'uso.
Assicurare un'adeguata ventilazione del luogo di lavoro. Durante le fasi di rifinitura
(rifilatura, molatura, lucidatura) garantire un’adeguata aspirazione delle particelle
dal luogo di lavoro. Indossare dispositivi di protezione individuale adeguati (DPI)
durante tutte le procedure. In assenza di misure di protezione tecnica, durante la
manipolazione di materiale non polimerizzato e le procedure di finitura possono
verificarsi irritazioni agli occhi, alla pelle e agli organi respiratori. Consultare la
Scheda di Sicurezza (SDS) per i dispositivi di protezione individuale appropriati
(disponibile sul sito https://www.polident.si/). Non conservare la polvere a
temperature superiori a 50 °C per lunghi periodi di tempo.

Avvertenze per il componente liquido: Il liquido & altamente infiammabile. Irri-
tante per gli occhi, il sistema respiratorio e la pelle. Pud causare sensibilizzazione
per contatto cutaneo (reazione allergica della pelle). Tenere lontano da fonti di
calore, scintille, fiamme libere e altre fonti di accensione. Non fumare. Evitare

di respirare i vapori. | flaconi devono essere ben chiusi e conservati in un luogo
ben ventilato. Evitare il contatto con occhi, pelle e indumenti. Indossare guanti di
protezione/indumenti protettivi/protezione per gli occhi. Togliere immediatamente
tutti gli indumenti contaminati. Sciacquare la pelle con acqua o fare una doccia.
Non versare nelle fognature. Adottare misure precauzionali contro le scariche
elettrostatiche.

Smaltimento: Non versare il prodotto inutilizzato nei sistemi di drenaggio! Il
prodotto non deve essere smaltito con i rifiuti domestici. Smaltire in conformita
con le normative locali e/o nazionali.
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POLITEMP Saltyje stingstanti akrilo derva laikinoms karanéléms ir titteliams
Bendrasis aprasymas: POLITEMP yra Saltai stingstanti akrilo derva, skirta
netiesioginei kartnéliy ir tilteliy, naudojamy iki 30 dienuy, gamybai. Pacientams
suteikiamas laikinas protezas laikotarpiui nuo pradinio ruoSinio iki galutinio
(ilgalaikio) protezo paruosimo. To tikslas — apsaugoti atidengta dentina, neleisti
dantims pasislinkti, uZtikrinti estetiska sprendima, tinkamai formuoti danteny
audin ir iSvengti jautrumo.

MedZiaga tiekiama kaip skystis ir milteliai ir ja visada reikia naudoti kartu su danty,
priezidros specialistu (danty techniku).

Kontraindikacijos: Nenaudokite Zinomos alergijos / hiperjautrumo akrilatams
ar bet kuriam kitam komponentui atveju. Saugos duomeny lapas yra pateiktas
tinklalapyje.

Rimto incidento, susijusio su priemone, atveju apie jj reikia pranesti gamintojui
(,Polident d.0.0.% vigilanca@polident.si) ir kompetentingai Salies narés, kur yra
[steigtas naudotojas, institucifai.

NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS:

Nenaudokite ,Politemp* tiesioginei kartinéliy ir tilteliy gamybai. Vizualiai

patikrinkite skystj. Pastebéje nuosédy arba gelio, nenaudokite skyscio. ISmeskite

ji laikydamiesi vietiniy teisés akty.

Rekomenduojame prie$ naudojant palaikyti skystj ir miltelius kambario

temperatiroje.
- Paruosimas:
Laikina karanélé: prie$ darydami ruoSinj, paimkite silikonin paciento danty
atspauda. Paruo$e dantis, paimkite galutinj atspauda ir iSliekite gipsinj modelj
naudodami Il klasés gipsa (,Polidur). Jei karanélés ruosinys yra Zemiau
danteny, rekomenduojame apipjauti modelio plota, kad baty galima laisvai
pasiekti ruoSinio riba. Jei nedaromas iSankstinis atspaudas, reikia padaryti
vaskin{ model; su silikoniniu atspaudu. Pa3aling vaska, izoliaciniu skys¢iu
izoliuokite gipsini model;.
Laikinas tiltelis: silikoniniame atspaude iSliekite gipsinj modelj naudodami
Il klasés gipsa (,Polidur*). Paruoskite gipsinj model laikino tiltelio gamybai.
Paruose modelj, padarykite vaskini modelj su silikoniniu atspaudu. Pasalinkite
vaska ir izoliaciniu skysciu izoliuokite gipsinj modelj.
- MAISYMAS IR POLIMERIZACIJA: sumaisykite miltelius su skysciu
santykiu 2,5 g milteliy ir 1 g skysgio. Létai supilkite skystj | maiSymo inda,
kuriame yra milteliai. Mentele maiSykite miltelius ir skystj apie 30 sekundziy.
Tada uzdenkite maiSymo inda ir palikite misinj kambario temperatiroje (22
°C) mazdaug 7 minutéms. Tam laikui praéjus, medZiaga turéty bati darbui
tinkamos konsistencijos. Darbo trukmé kambario temperatiroje (22 °C) yra
mazdaug 6 minutés. Permaidykite medziaga ir mentele sudékite j i silikoninj
atspauda arba spauda. Uzdékite atspauda / jspauda su medziaga ant modelio.
Uzdéje medziaga, palaukite 2-3 minutes ir suformuokite pageidaujama forma.
Pagalinkite medziagos pertekliy ir statykite modelj su medziaga | spaudimo
taska. Polimerizacijos salygos yra tokios: vandens temperatira turi bati
40-45 °C, slégis — 6 barai, polimerizacijos trukmé — 10 minuiy. Pasibaigus
polimerizacijai, grubiai apdorokite produkta, gauta i$ dentino atspalviu, ir
paruoskite plota kandZio atspalviui uzdéti. | dentino sluoksnj pilkite ,Politemp*
skyscio ir modeliavimo mentele jdékite kandZio atspalvio, suformuokite ir vél
polimerizuokite.
- UZBAIGIMAS: nuémus gipsa ir siliona, laikina kartnglé arba tiltelis yra
apdorojamas ir nuslifuojamas taikant standartines odontologijos laboratorijos
procedaras.

PASTABA! Danty restauracijos, pagamintos i$ akrilo, visada turi nedidelj kiekj
likusio monomero. Nesilaikant instrukcijy gali padidéti likusio monomero kiekis,
pablogéti fizinés savybés arba susidaryti bioplévelé dél nepakankamos pavirsiaus
kokybés.

Informacija, kuria reikia pateikti odontologui:

Vadovaujantis standartinémis odontologijos medicinos praktikomis, odontologas
turi nuvalyti medicinos priemone prie$ dédamas ja | burnos ertme. Odontologas
turi pateikti pacientui nurodymus, kaip tinkamai valyti medicinos priemone, ir per
vélesnius apsilankymus apzitréti pacienta ir jvertinti medicinos priemonés bikle.
Rekomenduojame valyti minkstu danty Sepetéliu ir neabrazyvine danty pasta. Siy
nurodymy nesilaikymas gali lemti padidéjusi biofilmo susidaryma arba medziagos
spalvos pakitimus.

Laikymas: skystj laikykite iki 25 °C temperatiroje ir saugokite nuo saulés
Sviesos. Miltelius laikykite iki 30 °C temperatiiroje, saugokite nuo saulés Sviesos
ir laikykite sausoje vietoje.

Bendros j; pastabos danty technikui: N dokite medziagos
pasibaigus galiojimo laikui. Galiojimo data nurodyta ant pakuotés. Laikyti

vaikams nepasiekiamoje vietoje. Skystj ir miltelius laikyti tik originalioje pakuotéje.
Nenaudoti, jei pirminé pakuoté pazeista. Venkite tiesioginio odos kontakto su
nekietinta medziaga bei gary jkvépimo. Po darbo su nekietinta medziaga batina
nusiplauti rankas. Talpyklas uzdarykite i$ karto po naudojimo. Uztikrinkite tinkama
darbo vietos védinima. Baigiamuju etapy (apipjaustymo, Slifavimo, poliravimo)
metu uZtikrinkite pakankama daleliy iStraukima i$ darbo vietos. Visy procedary,
metu déveékite tinkamas asmenines apsaugos priemones (AAP). Jei nesimama
techniniy apsaugos priemoniy, dirbant su nekietinta medziaga ir atliekant apdailos
proceddras gali sudirgti akys, oda ir kvépavimo organai. Pasitarkite su saugos
duomeny lape (SDL) pateikta informacija dél tinkamy asmeniniy apsaugos
priemoniy (prieinama svetaingje https://www.polident.si/). Nelaikykite milteliy ilga
laika vir§ 50 °C temperatroje.
Ispéjimai dél skystosi led: dalies: Skystis labai degus. Dirgina
akis, kvépavimo sistema ir oda. Gali sukelti jautruma kontaktuojant su oda
(alerging reakcija). Laikyti atokiau nuo karscio, kibirksciy, atviros liepsnos ir kity
uzdegimo Saltiniy. Nerdkyti. Vengti gary jkvépimo. Buteliai turi bati sandariai
uzdaryti ir laikomi gerai védinamoje vietoje. Vengti patekimo | akis, ant odos ar
drabuziy. Dévéti apsaugines pirstines, apsauginius drabuzius, akiy apsauga.
Nedelsiant nusivilkti visus uzter$tus drabuzius. Oda nuplauti vandeniu arba
nusiprausti po dudu. Nei3pilti | kanalizacija. Imtis atsargumo priemoniy dél statinés
elektros iskrovy.

Atlieky Salini Neispilkite r doto produkto | kanali ! Produkto
negalima $alinti kartu su bumnlq atlieky srautu. Atliekas tvarkyti pagal vietinius ir
(arba) nacionalinius reikalavimus.
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POLITEMP Zywica akrylowa
tymczasowych koron i mostkéw

Opis ogolny: POLITEMP to utwardzana na zimno zywica akrylowa przeznaczona
do wykonywania koron i mostéw metoda posrednia do 30 dni. Pacjenci otrzymuja,
tymczasowe wypetnienie od momentu wstepnej preparacji do wykonania
ostatecznego (dfugoterminowego) wypetnienia. Celem jest ochrona odstonietej
zebiny, zapobieganie przesuwaniu sig zebow, wzgledy estetyczne, odpowiednie
uksztattowanie tkanki dziasta i zapobieganie nadwrazliwosci.

Materiat jest w postaci proszku i plynu wytacznie do uzytku tacznego przez
wykwalifikowany personel (technicy dentystyczni).

na zimno, do wykony

przy uzyciu gipsu klasy IIl (Polidur). Przygotowa¢ model gipsowy do wykonania
mostu tymczasowego. Po przygotowaniu modelu wykona¢ model wax-up
oraz indeks silikonowy. Usuna¢ wosk i wyizolowa¢ model przy uzyciu ptynu
izolujacego.

- MIESZANIE | POLIMERYZACJA: Wymieszac proszek z ptynem w proporcji
2,5 g proszku na 1 g plynu. Powoli wlewaé ptyn do pojemnika mieszajacego

z proszkiem. Miesza¢ proszek z plynem szpatutkg przez okoto 30 sekund.
Nastepnie przykry¢ pojemnik i pozostawi¢ mieszaning na okoto 7 minut

w temperaturze pokojowej (22°C). Po tym czasie materiat powinien mie¢
odpowiednig konsystencje. Czas pracy w temperaturze pokojowej (22°C) to
okoto 6 minut. Wymiesza¢ materiat ponownie i natozy¢ go szpatutkg na indeks
silikonowy lub wycisk. Umies¢ indeks/wycisk z materiatem na modelu. Po
nafozeniu materiatu odczekac¢ 2-3 minuty i nada¢ mu pozadany ksztatt. Usunaé
nadmiar materiatu i wlozy¢ model z materiatem do pojemnika ci$nieniowego.
Warunki dla polimeryzacji: temperatura wody migdzy 55-60°C, ci$nienie 6
baréw, czas polimeryzacji 10 minut. Po zakoriczeniu polimeryzacji dokonac¢
pobieznego wykoriczenia produktu uzyskany z odcieni zgbiny i przygotowac
obszar do natozenia odcienia powierzchni siecznej. Natozy¢ ptyn Politemp na
warstwe zebiny a takze odcien sieczny za pomocg szpatutki do modelowania,
nadac¢ odpowiedni ksztalt i dokona¢ ponownej polimeryzacji.

- WYKONCZENIE: Po usunieciu gipsu i silikonu tymczasowa korona lub

most podlegaja obrobce i polerowaniu przy uzyciu procedur standardowo
stosowanych przez laboratorium dentystyczne.

UWAGA! Odbudowy stomatologiczne wykonane z akrylu zawsze zawierajg niew-
ielkg ilo$¢ resztkowego monomeru. Nieprzestrzeganie instrukcji moze powodowa¢
2zwiekszony poziom monomeru resztkowego, stabe wtasciwosci fizyczne lub
tworzenie sie biofilmu z powodu niewystarczajacej jakosci powierzchni.

Informacje, ktére nalezy przekaza¢ stomatologowi:

Zgodnie ze standardowymi praktykami stomatologicznymi, stomatolog ma
obowiazek oczyszczenia wyrobu medycznego przed wprowadzeniem go do jamy
ustnej. Stomatolog zobowiazany jest przekazac pacjentowi instrukcje dotyczace
odpowiedniego czyszczenia wyrobu medycznego i wykonywa¢ badania kontrolne
pacjenta podczas regularnych wizyt w celu oceny stanu wyrobu. Zalecamy
czyszczenie migkkg szczoteczka i pasta do zebow niepowodujaca Scierania.
Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze skutkowa¢ zwigkszonym tworzeniem sie
biofilmu lub przebarwieniem materiatu.

Przechowywanie: Plyn przechowywa¢ w temperaturze do 25°C i chroni¢ przed
$wiattlem stonecznym. Proszek przechowywac w temperaturze do 30°C, chroni¢
przed dziataniem promieni sfonecznych i wilgoci.

Ogdlne ia dla technika d y go: Nie uzywac

po uplywie terminu waznosci. Data waznosci znajduje sie na opakowaniu.
Przechowywac w migjscu niedostepnym dla dzieci. Ciecz i proszek przechowy-
wac wytacznie w oryginalnym opakowaniu. Nie uzywac, jesli opakowanie pier-
wotne jest uszkodzone. Unika¢ bezposredniego kontaktu skory z nieutwardzonym
materiatem oraz wdychania oparéw. Po kontakcie z nieutwardzonym materiatem
nalezy umyc rece. Pojemniki zamykac natychmiast po uzyciu. Zapewni¢
skuteczng wentylacje miejsca pracy. Podczas etapéw wykoriczeniowych
(przycinania, szlifowania, polerowania) zapewni¢ odpowiednie odsysanie czastek
z miejsca pracy. Podczas wszystkich procedur nalezy stosowa¢ odpowiednie
$rodki ochrony indywidualnej (SOI). W przypadku braku technicznych $rodkow
ochrony moze wystapi¢ podraznienie oczu, skory i drég oddechowych podczas
pracy z nieutwardzonym materiatem oraz przy procedurach wykoriczeniowych.
Skonsultuj karte charakterystyki (KCh) w celu doboru odpowiednich $rodkow
ochrony indywidualnej (dostepna na stronie https://www.polident.si/). Proszku nie
przechowywac w temperaturze powyzej 50 °C przez diuzszy czas.

[o] zeni; ika ci : Ciecz jest wysoce fatwopalna.
Dziata drazmaco na oczy, ukfad oddechowy i skore. Moze powodowac uczulenie
w kontakcie ze skora (reakcja alergiczna). Trzymac z dala od ciepfa, iskier,
otwartego ognia i innych Zrédet zaptonu. Nie pali¢. Unika¢ wdychania oparéw.
Butelki musza by¢ szczelnie zamknigte i przechowywane w dobrze wentylowanym
miejscu. Unikaé kontaktu z oczami, skérg i odziezq. Nosi¢ rekawice ochronne,
odziez ochronna, ochrone oczu. Natychmiast zdja¢ catq zanieczyszczong odziez.
Spluka¢ skore woda lub wzigé prysznic. Nie wylewac do kanalizacji. Podjac $rodki
ostrozno$ci przeciw wytadowaniom elektrostatycznym.

Utylizacja: Nie wylewa¢ niewykorzystanego produktu do systeméw kanalizacy-
jnych! Produktu nie wolno usuwac razem z odpadami komunalnymi. Usuwa¢
zgodnie z lokalnymi iflub krajowymi przepisami.
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POLITEMP Resina acrilica de cura a frio para coroas e pontes temporarias
Descrigao geral: A POLITEMP é uma resina acrilica de cura a frio destinada

ao fabrico indireto de coroas e pontes até 30 dias. Os pacientes recebem uma
restauragdo temporaria desde a preparagéo inicial até que a restauragao definiti-
va (de longo prazo) esteja pronta. O objetivo & proteger a dentina exposta, evitar
o deslocamento dos dentes, fornecer uma solugéo estética, moldar corretamente
o tecido gengival e evitar a sensibilidade.

O material é fornecido em forma de liquido e de po, devendo ser sempre utiliza-
dos em conjunto pelo profissional de satde dentéria (técnico dentario).

C isticas do material |Especificacdo | Método

Adsorcao <40 pg/mm?* EN IS0 10477
Solubilidade <7,5 ug/mm® EN IS0 10477
Resisténcia a flexao >50 MPa EN IS0 10477

Variantes: Disponivel em varias cores e quantidades. Consulte o seu distribuidor.
Indicag&o: dentes danificados; edentulismo parcial
Area de aplicagdo: coroas temporarias, pontes temporérias (3 a 4 partes)

Composigao:
P6: pd a base de polimetil metacrilato, peréxido de dibenzoila e pigmentos
Liquido: metil metacrilato, dimetacrilato, ativador

Contraindicagoes: N&o utilize em caso de alergia/hipersensibilidade conhecida
aos acrilatos ou a qualquer outro componente. A ficha de dados de seguranca
esta disponivel na pagina Web.

Em caso de ocorréncia de um incidente grave relacionado com o dispositivo, isso
deve ser comunicado ao fabricante (Polident d.o.o.; vigilanca@polident.si) e &
autoridade competente do Estado-Membro onde o utilizador esté estabelecido.

INSTRUGOES DE UTILIZAGAO:
Nao utilize a Politemp para o fabrico direto de coroas e pontes. Analise

Charakterystyka materiatu pecy j Metoda

Sorpcja <40 pg/mm? EN SO 10477
Rozpuszczalnosé <7,5pg/mm’ EN SO 10477
Wytrzymato$¢ na zginanie > 50 MPa EN ISO 10477

Warianty: Dostepny w réznych kolorach i ilosciach. Skontaktuj sie ze swoim
dystrybutorem.

Wskazania: uszkodzone zgby; czesciowe bezzebie

Zakres zastosowania: tymczasowe korony i mosty (3 do 4 czesci)

Skiad:
Proszek: na bazie polimetakrylanu metylu, nadtlenek dibenzoilu i pigmenty
Plyn: metakrylan metylu, dimetakrylan, aktywator.

Przeciwwskazania: Nie stosowac u pacjentow z alergig czy nadwrazliwoscia
na akrylany lub inne sktadniki preparatu. Doktadna karta charakterystyki jest
dostepna na stronie mternetowteJ

W przypadku zdarzenia z wyrobem, nalezy
zglosic je producentowt (Po/ldenr d.o.0.; vigilanca@polident.si) oraz wiasciwemu
organowi paristwa czionkowskiego, w ktérym uzytkownik ma siedzibe.

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA:
Nie stosowa¢ preparatu Politemp do wykonywania koron i mostow metoda

Medziagos savybé Specifikacija Metodas

Sorbeija <40 g/ mm? EN ISO 10477
Tirpumas <7,5ug/mm? EN 1SO 10477
Lenkimo stipris > 50 MPa EN ISO 10477

bezposrednia. Plyn sprawdzi¢ wzrokowo. W przypadku zauwazenia osadu lub
zelu, nie uzywac. Utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami.
Przed uzyciem zaleca si¢ kondycjonowanie termiczne plynu i proszku w

Variantai: Galima [sigyti {vairiu spalvy ir kiekiy. Kreipkités | platintoja.
Indikacijos. Edentulizmas, dalinis edentulizmas
Taikymo sritis: laikinos kartinélés, laikini tilteliai (nuo 3 iki 4 daliy)

Sudétis:

Milteliai: polimetilo metakrilato pagrindu pagaminti milteliai, dibenzoilo peroksidas
ir pigmentai

Skystis: metilo metakrilatas, dimetakrilatas, aktyvatorius

peraturze pokojowej.
- Preparacja:
Korona tymczasowa: Przed przeprowadzeniem preparacji nalezy wykonac si-
likonowy wycisk zebow pacjenta. Po wykonanej preparacji zebéw nalezy wyko-
nac ostateczny wycisk i dokona¢ odlewu modelu gipsowego przy uzyciu gipsu
klasy Il (Polidur). Jesli preparacja korony wychodzi ponizej dzigsta, zalecamy
przyciecie obszaru na modelu, tak aby umozliwi¢ nieograniczony dostep do
krawedzi preparacii. Jesli przed preparacig nie wykonano wycisku, konieczne
jest wykonanie modelu wax-up oraz indeksu silikonowego. Po usunieciu wosku
nalezy wyizolowa¢ model gipsowy przy pomocy ptynu izolujacego.
Tymczasowy most: W wycisku silikonowym wykonaé¢ odlew modelu gipsowego

te o liquido. Se observar algum sedimento ou gel, ndo utilize o liquido.

Elimine-o de acordo com a legislacéo local.

Recomendamos que condicione a temperatura dos componentes liquidos e em

po a temperatura ambiente antes de utilizar.
- Preparagéo:
Coroa temporaria: Antes da preparacao, faga uma impressao de silicone dos
dentes do paciente. Apds a preparagdo dos dentes, faga uma impressao final e
um modelo de gesso utilizando gesso de classe Il (Polidur). Se a preparagéo
da coroa se estender abaixo da gengiva, recomendamos o ajustamento
da &rea no modelo para permitir um acesso sem restrices & margem da
preparagao. Se ndo houver uma impress&o prévia a preparagao, é necessario
modelar uma estrutura de cera e criar um indice de silicone. Isole o modelo de
gesso com um liquido isolante apds a remog&o da cera.
Ponte temporéria: Faga um modelo de gesso utilizando gesso de classe Il
(Polidur) a partir de uma impresséo de silicone. Prepare um modelo de gesso
para fabricar uma ponte temporaria. Apds a preparagéo do modelo, crie uma
estrutura de cera e faga um indice de silicone. Remova a cera e isole 0 modelo
com um liquido isolante.
- MISTURA E POLIMERIZAGAO: Misture o pé e o liquido numa proporgéo de
2,59 de pd para 1 g de liquido. Adicione lentamente o liquido ao recipiente de
mistura que contém o po. Misture o pé e o liquido com uma espétula durante
cerca de 30 segundos. Em seguida, cubra o recipiente de mistura e deixe a
mistura repousar durante cerca de 7 minutos a temperatura ambiente (22 °C).
Apos esse periodo, o material deve ter uma consisténcia adequada para o
trabalho. O tempo de trabalho & temperatura ambiente (22 °C) é de aproxima-
damente 6 minutos. Remisture o material e aplique-o com uma espatula num
indice ou impress&o de silicone. Coloque o indice/impresséo com o material
no modelo. Apos aplicar o material, aguarde 2-3 minutos e molde-o na forma
desejada. Remova o excesso de material e coloque 0 modelo com o material
numa camara de pressao. As condigdes de polimerizagao séo as seguintes:
temperatura da 4gua de 55-60 °C, presséo de 6 bar e tempo de polimerizagédo
de 10 minutos. Apés concluir a polimerizagao, finalize de forma aproximada o
produto obtido nas tonalidades da dentina e prepare a &rea para a aplicagéo
da tonalidade incisal. Aplique o liquido Politemp na camada de dentina e

aplique a tonalidade incisal com uma espatula de modelagem, molde-a e
polimerize novamente.

- FINALIZAGAO: Apés remover o gesso € o silicone, a coroa ou a ponte

temporaria é processada e polida, utilizando os procedimentos padréo do
laboratério dentério.

NOTAL! As restauracdes dentérias feitas de acrilico contém sempre uma pequena
proporgao de monomero residual. O ndo cumprimento das instrugées pode cau-
sar niveis elevados de monoémero residual, mas propriedades fisicas ou formagao
de biofilme devido & qualidade superficial inadequada.

Informagdes a serem fornecidas ao dentista:

De acordo com as praticas padréo da medicina dentaria, o dentista deve limpar o
dispositivo médico antes de o inserir na cavidade oral. O dentista deve fornecer
ao paciente as instrugdes para uma limpeza adequada do dispositivo médico e
acompanhar o paciente em consultas regulares, de forma a avaliar o estado do
dispositivo médico. Recomendamos a limpeza com uma escova macia e pasta
dentifrica ndo abrasiva. O incumprimento destas instrugdes pode resultar em
maior formagao de biofilme ou em descoloragéo do material.

Armazenamento: Armazene o liquido a uma temperatura até 25 °C, protegido
da luz solar. Armazene o p6 a uma temperatura até 30 °C e mantenha-o seco e
protegido da luz solar.

Adverténcias gerais para o técnico dentario: Néo utilize o material apos o
prazo de validade. A data de validade esta impressa na embalagem. Manter fora
do alcance das criangas. Manter o liquido e o p6 apenas na embalagem original.
Nao utilizar se a embalagem priméria estiver danificada. Evite o contacto direto
da pele com o material ndo polimerizado, bem como a inalag&o de vapores. E
necessario lavar as maos apos manusear o material néo polimerizado. Feche os
recipientes imediatamente ap6s a utilizagéo. Assegure uma ventilagao eficaz do
local de trabalho. Durante as etapas de acabamento (corte, lixagem, polimento),
assegure a extragéo suficiente das particulas no local de trabalho. Use equipa-
mento de protecdo individual adequado (EPI) durante todos os procedimentos.
Se nao forem tomadas medidas técnicas de protecao, pode ocorrer irritagdo nos
olhos, na pele e nos drgaos respiratérios durante 0 manuseamento de material
n&o curado e nos procedimentos de acabamento. Consulte a Ficha de Dados de
Seguranga (FDS) para o equipamento de prote¢ao adequado (disponivel no site
https://www.polident.si/). Nao armazenar o pd a temperaturas acima de 50 °C
por longos periodos.

Splosna opozorila za zobotehnika: Materiala ne uporabljajte po preteku roka
uporabnosti. Rok uporabnosti je natisnjen na embalaZi. Hraniti izven dosega
otrok. Tekocino in prah hranite samo v originalni embalaZi. Ne uporabljajte, e je
primarna embalaZza po$kodovana. Izogibajte se neposrednemu stiku koze z nepo-
limeriziranim materialom ter vdihavanju hlapov. Po rokovanju z nepolimeriziranim
materialom si je potrebno umiti roke. Posode takoj po uporabi zaprite. Zagotovite
ucinkovito prezradevanje delovnega prostora. Med zaklju€nimi postopki (obdelo-
vanje, bruSenje, poliranje) zagotovite zadostno odsesavanje delcev iz delovnega
prostora. Med vsemi postopki nosite ustrezno osebno varovalno opremo (OVO).
Ce tehnicni zastitni ukrepi niso sprejeti, lahko pri rokovanju z nepolimeriziranim
materialom in pri postopkih dodelave pride do drazenja oci, koze in dihal. Za us-
trezno osebno varovalno opremo se posvetujte z varnostnim listom (VL) (na vo\Jo

foreskrifter.
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POLITEMP AkpurioBa cMona XofloAHOr0 3aTBEpAIHHS Ans TUM4ACOBUX KOPOHOK
i MOCTOBMAHMX NPOTE3iB

3aranbHuit onuc: «POLITEMP» — Lie akpunoBa cMona XonoaHoro 3aTBepAiHHS,
MpU3HaYeHa AN HeNpsIMOro BUrOTOBNIEHHS KOPOHOK | MOCTOBUAHYX MPOTE3iB
TepMiHom 70 30 Ais. MauieHTn OTPUMYIOTL TMMYACOBY pecTaBpalLliio Bia
Mo4aTKOBOI MiATOTOBKY 10 NATOTOBKY OCTATOMHOI (IOBFOCTPOKOBOI) pecTaspaljii.
MeTa — 3axuCTUTIN OroneHuit AEHTUH, 3anoBirTn amilLeHHo 3y6iB, 3abeaneuntin
€CTETU4He pilleHHs), NPaBUbHO CHOPMYBATY SiCHa | 3aM0BirTh YyTNBOCTI.
Matepian nocTaBnsieTbes y BUTNSAT PIAVHI Ta MOPOLLKY, siki cToMaTonor (3y6Huit
TEXHiK) 3aBX7V NOBUHEH BUKOPUCTOBYBATH Pa3oM.

na spletni strani https://www.polident.si/). Prahu ne shranjujte pri
nad 50 °C dalje ¢asovno obdobje.

Opozorila za teko¢ino: Tekocina je zelo vnetljiva. Drazi o¢i, dihala in koZo. Lahko
povzroci preob¢utljivost ob stiku s kozo (alergijska kozna reakcija). Hraniti lo¢eno
od vrocine, isker, odprtega ognja in drugih virov vZziga. Ne kadite. Izogibajte se
vdihavanju hlapov. Steklenice morajo biti dobro zaprte in shranjene na dobro
prezratevanem mestu. Izogibajte se stiku z omi, kozo in oblaili. Nosite za$¢itne
rokavice/zas¢itna oblacila/zas¢ito za o¢i. Takoj odstranite vsa onesnazena
oblacila. Kozo sperite z vodo ali se stusirajte. Ne izlivajte v kanalizacijo. Sprejmite
previdnostne ukrepe proti elektrostaticnim razelektritvam.

Odstranjevanje: Ne izlivajte neporablienega izdelka v kanalizacijski sistem!
Izdelka se ne sme odstranjevati z gospodinjskimi odpadki. Odstranite ga v skladu
z lokalnimi in/ali nacionalnimi predpisi.
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XapakTepucTuka MaTepiany Ci Metoa

MornuHaxHa < 40 mkr/mm® EN ISO 10477
PO34MHHICTb < 7,5 MKkr/mMm® EN ISO 10477
MiyHicTb Ha BUrMH > 50 MMa EN SO 10477

BapianTu: [locTynHuit y piaHrX konbopax Ta KinbkocTax. 3BepHiTbCA 40 CBOMO
vcTpub’iotopa.

TMoka3aHHA: NoLWKoKeHi 3y6u; yacTkoBa afeHTis

Ctbepa 3acTocyBaHHA: TUMYACOBI KOPOHKI, TUMYACOBi MOCTOBMAHI NPpoTe3u
(3-4 yacTuHm)

Cknag:

[MopoLLOK: MOPOLLOK Ha OCHOBI NONIMETUNMETAKPUNATY, Nepekucy AnbeH3oiny
Ta nirMeHTis

PigvHa: MeTunMeTaKpunar, AUMeTakpunar, akTusaTtop

POLITEMP K: akrylharts for p kronor och bryggor

Allman beskrivning: POLITEMP &r ett kallhardande akrylharts avsett for indirekt
framstallning av kronor och bryggor upp till 30 dagar. Patienten forses med en
provisorisk restaurering fran den forsta preparationen tills den definitiva (langsikti-
ga) restaureringen har preparerats. Syftet ar att skydda den exponerade dentinen,
forhindra att tanderna forskjuts, tillhandahalla en estetisk [6sning, forma tandkéttet
pa rétt sétt och forhindra kanslighet.

Materialet levereras i form av vétska och pulver som alltid ska anvéndas tillsam-
mans av tandvardspersonalen (tandtekniker).

Adverténcias para o componente liquido: O liquido ¢ altamente i
Irritante para os olhos, sistema respiratério e pele. Pode causar ser

Specifikation Metod
PR Sorption <40 yg/mm? ENISO 10477
ibilizagao por Loslighet <75 ug/mm® EN ISO 10477
Bojha >50 MPa EN SO 10477

contacto com a pele (reagdo alérgica cutdnea). Manter afastado de calor, faiscas,
chamas abertas e outras fontes de ignigdo. N&o fumar. Evitar respirar vapores.
Os frascos devem estar bem fechados e armazenados em local bem ventilado.
Evitar o contacto com os olhos, pele e roupa. Usar luvas de protegéo/roupa de
protegéo/protecao ocular. Retirar i toda a roupa cc

Enxaguar a pele com 4gua ou tomar duche. Nao deitar no esgoto. Tomar medldas
de precaugéo contra descargas eletrostaticas.

Eliminagéo: Nao deitar o produto ndo utilizado nos sistemas de drenagem! O
produto n&o deve ser eliminado com os residuos domésticos. Eliminar de acordo
com os regulamentos locais e/ou nacionais.

SL
POLITEMP Akrilat za izdelavo zacasnih kron in mostickov s hladno p

Varianter: Finns tillgénglig i olika farger och kvantiteter. Kontakta din distributor.
Indikation: skadade ténder; partiell edentulism
Anvindningsomrade: provisoriska kronor, provisoriska bryggor (3 till 4 delar)

Sammansattning:
Pulver: polymetylmetakrylatbaserat pulver, dibensoylperoxid och pigment
Vétska: metylmetakrylat, dimetakrylat, aktivator

Kontraindikationer: Anvéand inte vid kand allergi/Gverkénslighet mot akrylater
eller nagon annan komponent. Sakerhetsdatablad finns tillgangligt pa webbsidan.
Om négon allvarlig incident har intréffat i samband med produkten ska detta rap-
poneras till tillverkaren (Polident d.o.0.; vtg/lanca@pol/dent si) och den behériga

Splosni opis: POLITEMP je akrilatni polimer, namenjen izdelavi zacasnih kron

in mostickov (do 30 dni) s hladno polimerizacijo. Pacientom zagotavlja zacasni
nadomestek v ¢asu od zacetne priprave do izdelave konénega (dolgoroénega)
nadomestka. Cilj je zas¢ititi izpostavljeno zobno pulpo, prepregiti premikanje

zob, zagotoviti estetsko reitev, oblikovati dlesni v pravilni obliki in prepreciti
obCutljivost.

Material je na voljo v obliki prahu in tekoCine, ki naj ju zobozdravstveni strokovnjak
(zobotehnik) vedno uporablja skupaj.

iden dér daren &r

BRUKSANVISNING:
Anvénd inte Politemp for direkt framstalining av kronor och bryggor. Inspektera
vétskan visuellt. Anvéand inte vatskan om du upptacker sediment eller gel. Kassera
den i enlighet med lokal lagstiftning.
Vi rekommenderar att vétske- och pulverkomponenterna tempereras i rumstem-
peratur fore anvandning.
- Preparation:
Provisorisk krona: Ta ett silikonavtryck av patientens ténder fore preparationen.
Ta ett slutligt avtryck och héll en gipsmodell med klass I1l-gips (Polidur)
efter tandpreparationen. Om kronpreparationen strécker sig under gingivan

Karakteristike Specificati Method

Sorpcija <40 pg/mm* EN SO 10477
Topnost <75pg/mm EN ISO 10477
Upogibna trdnost >50 MPa EN ISO 10477

wnommenderar vi att omradet trimmas pa modellen for att ge fri atkomst till

Variante: Na voljo v razli¢nih barvah in koli¢inah. Posvetujte se s svojim
distributerjem.

Indikacije: poskodovani zobje, delno manjkajoéi zobje

Podrocje uporabe: zacasna krona, zacasni mosticek (3 do 4 deli)

Sestava:
Prah: polimetil metakrilatni prah, dibenzoil peroksid in pigmenti
Tekocina: metil metakrilat, dimetakrilat, aktivator

Kontraindikacije: Ne uporabljajte v primeru znane alergije/preobutljivosti na
akrilate ali katerokoli drugo sestavino.

Varnostni list je na voljo na spletni strani.

V primeru resnega zapleta, ki se je zgodil v povezavi z medicinskim pripomoc-
kom, je potrebno to prijaviti proizvajalcu (Polident d.o.o.; vigilanca@polident.si) in
pristojnemu organu drzave ¢lanice, kjer ima uporabnik sedez.

NAVODILA ZA UPORABO:

Ne uporabljajte Politemp za izdelavo direktnih kron in mostickov. Vizualno pregle-

te tekoino. Ce opazite kakrénokoli usedlino ali gel, tekocine ne uporabljajte.

Zavrzite jo v skladu z lokalno zakonodajo.

Pred uporabo priporo¢amo temperaturno prilagoditev teko¢ine in prahu na sobno

temperaturo.
- Priprava:
Zacasna krona: Po bruSenju (preparaciji) zob je potrebno vzeti konéni odtis
zob in pripraviti model z uporabo gipsa razreda Iil (Polidur). Ce se predvidena
krona razteza pod dlesen, priporo¢amo radiranje obmocja na modelu, da
omogocite neovirani dostop do roba priprave. Ce ni na voljo odtisa stanja pred
bruenjem/preparacijo, je potrebno zmodelirati voceno konstrukcijo in izdelati
silikonski predlozek. Po odstranitvi voska izolirajte mavéni model z izolacijsko
tekocino.
Zacasni mosticek: V silikonski odtis izlijte model iz gipsa razreda Il (Polidur).
Obdelajte mavéni model za izdelavo zadasnega mosticka. Na pripravijen
mavéni model modelirajte vo3ceno konstrukcijo zacasnega mosticka in
naredite silikonski predlozek. Odstranite vosek in izolirajte model z izolacijsko
tekogino.
- MESANJE IN POLIMERIZACIJA: Pripravite prah in tekogino v razmerju
2,59 prahu: 1g teko¢ine. Tekogino vliite v posodo za mesanje in postopoma
dodajajte prah med mesanjem s spatulo priblizno 30 sekund. Nato pokrijte
posodo za mesanje in pustite mesanico priblizno 7 minut pri sobni temperaturi
(22 °C). Po poteku ¢asa bo material primerne konsistence za delo. Delovni
Cas pri sobni temperaturi (22 °C) je priblizno 6 minut. Ponovno premesaijte
material in ga nanesite s spatulo v silikonski predloZek ali odtis. PoloZite
predloZek/odtis z materialom na model. Po nanosu materiala pocakajte 2-3
minute in ga oblikujte v Zeleno obliko. Odstranite odvecni material in vstavne

len. Om det inte finns nagot avtryck fran fore prepara-
honen 4r det nddvandigt att gora en vaxmodell och gora ett silikonindex. Isolera
gipsmodellen med en isolerande vétska efter att vaxet har avidgsnats.
Provisorisk brygga: Hall en gipsmodell med klass Ill-gips (Polidur) i ett si-
likonavtryck. Preparera en gipsmodell for att tillverka en provisorisk brygga. N&r
du har preparerat modellen modellerar du en wax-up och gér et silikonindex.
Avlagsna vaxet och isolera modellen med en isolerande vétska.

- BLANDNING OCH POLYMERISERING: Blanda pulver och vatska i forhal-
landet 2,5 g pulver per 1 g vétska. Tillsatt langsamt vétskan till blandningskarlet
som innehaller pulvret. Blanda pulvret och vétskan med en spatel i ca 30
sekunder. Tack sedan over blandningskarlet och Iat blandningen vila i ca 7
minuter i rumstemperatur (22 °C). Efter denna tid har materialet en l&mplig
konsistens for bearbetning. Arbetstiden i rumstemperatur (22 °C) &r cirka 6
minuter. Blanda om materialet och applicera det med en spatel i ett silikonindex
eller aviryck. Placera indexet/avtrycket med materialet pa modellen. Vénta

i 2-3 minuter efter applicering av materialet och forma det till onskad form.

Ta bort 6verflodigt material och for in modellen med materialet i ett tryckkarl.
allandena ar foljande: Ir pa 55-60 °C, tryck
pa 6 bar och polymeriseringstid pa 10 minuter. Nar polymeriseringen &r klar
ska du grovt bearbeta produkten fran dentinférgerna och férbereda omradet

for applicering av incisalférgen. Applicera Politemp-vatskan pa dentinskiktet
och applicera incisalfargen med en modelleringsspatel, forma den och
polymerisera igen.

- POLERING: Nér gipset och silikonet har avlagsnats bearbetas och poleras
den provisoriska kronan eller bryggan med hjélp av vedertagna tandtekniska
laboratoriemetoder.

e y
Poly ingsf

0BS! Tandrestaurationer tillverkade av akryl innehaller alltid en liten mangd
restmonomer. Om instruktionerna inte foljs kan detta leda till forhdjda nivaer av
restmonomer, daliga fysikaliska egenskaper eller biofilmsbildning pa grund av
otillrécklig ytkvalitet.

Information som ska ldmnas till tandlékare:

| enlighet med géngse tandlakarpraxis maste tandlakaren rengéra den
medicintekniska produkten innan den placeras i munhalan. Tandlakaren

maste ge patienten instruktioner for adekvat rengéring av den medicintekniska
produkten och folja upp med patienten vid regelbundna besok for att bedéma
den medicintekniska produktens tillstand. Vi rekommenderar rengring med mjuk
borste och icke-slipande tandkram. Underlatenhet att folja dessa instruktioner kan
leda till 6kad biofimsbildning eller missfargning av materialet.

Forvaring: Forvara vatskan vid temperaturer pa upp till 25 °C och skydda mot
solljus. Forvara pulvret vid temperaturer pa upp till 30 °C och skydda mot solljus
samt hall torrt.

model z materialom v tlano posodo za polimerizacijo. Pogoji p
so naslednji: temperatura vode 55-60 °C, tlak 6 barov in ¢as polimerizacije 10
minut. Po konéani polimerizaciji reducirajte enobarvni dentinsko nadgradnjo
in pripravite obmocje za nanasanje incizalnega odtenka. S Politemp tekocino
najprej premazite dentinski sloj in nato nanesite incizalni odtenek z modelimo
lopatico in ponovno polimerizirajte.

- Obdelava: Po odstranitvi gipsa in silikona se za¢asna krona ali mosticek
obdela in polira v skladu z obi¢ajnimi postopki zobotehni¢nega laboratorija.

PAZI! Zobne proteti¢ne nadomestke iz akrila vedno vsebujejo majhen delez
preostalega monomera. Neupostevanje navodil lahko povzroci pove¢ano vseb-
nost preostalega monomera, slabe fizikalne lastnosti ali nastanek biofilma zaradi
neustrezne kakovosti povrsine.

Informacije, ki jih je treba posredovati zobozdravniku:

V skladu s standardnimi praksami zobozdravstvene medicine mora zobozdravnik
odistiti medicinski pripomocek, preden ga vstavi v ustno votlino. Zobozdravnik
mora pacientu predstaviti navodila za ustrezno ¢i$cenje medicinskega pripomocka
ter redno spremljati pacienta na nadaljnjih pregledih, da oceni stanje medicins-
kega pripomocka. Priporo¢amo ¢iscenje z mehko zobno $¢etko in neabrazivno
zobno pasto. Neupostevanje teh navodil lahko povzroéi povecano nastajanje
biofilma ali zabarvanje materiala.

Shranjevanje: Hranite tekocino pri temperaturah do 25 °C, za$citeno pred
soncno svetlobo. Shranjujte prah pri temperaturah do 30 °C, zad¢iten pred
sonéno svetlobo in na suhem.

varningar for n: Anvand inte materialet efter utgangs-
datumet. Utgangsdatumet &r tryckt pa forpackningen. Férvaras oatkomligt for
barn. Forvara vatskan och pulvret endast i originalforpackningen. Anvand inte
om primérférpackningen &r skadad. Undvik direkt hudkontakt med ohérdat
material samt inandning av angor. Tvatta handema efter hantering av ohardat
material. Stang behallarna omedelbart efter anvandmng Séakerstall effektiv
ventilation pa Under ten (trimning,
slipning, polering) sakerstall tillrécklig utsugning av partiklar fran arbetsplatsen.

Mp: : He BukopucTOBYitTe y pasi Bigomoi aneprii/niasuiieHor
UyTAMBOCTI A0 akpunaris abo 6yAb-AKOro iHLLIOTO KOMNOHeHTa. MacnopT Geaneky
[OCTYNHWiA Ha Be6-CTOPIHL.

Y gunadky, Kwo 3 yum eupobom cmaecs 6ydb-skull ceplio3Hull iHuudeHm,

cnid nogidomumu npo ue supobHuka (Polident d.o.o.; vrgllanca@polldenl

si) ma (i opaaH dep; €C, e skit

Kopucmysay.

IHCTPYKLIA 13 3ACTOCYBAHHSA:
He Bukopuctosyiite «Politemp» anst 6e3nocepenHboro BUTOTOBEHHS KOPOHOK
i MocTiB. BiyarnbHo ornsHyT piguHy. KL BY MomiTUM ocag abo refb, He
BUKOPUCTOBYIATE PiAMHy. YTuniayiite ii BIGNOBIAHO A0 MICLIEBOrO 3aKOHOAABCTBA.
MepeA 3aCTOCYBaHHSM PEKOMEHAYEMO BUTPUMATMA PiaKi Ta NOPOLLKOBI
KOMMOHEHTI Npy KIMHaTHIl Temneparypi.
- MigrotoBka:
Tumyacosa koporka: Nepes NiaroToskoto 3pobiTe CUNIKOHOBMIA BIAGUTOK
3y6iB navjieHTa. 3HiMiTb OCTaTOYHMIA BIAGUTOK i BinnwiiTe rincoBy Moaenb,
BukopucToBytouu rinc |1 knacy (Polidur) nicnsi niarotosku 3y6is. Akwjo
npenapyBaHHst KOPOHKI BUXOAUTb HIKUE SCEH, MIA PEKOMEHZyeMo obpisaTi
Lito AiNsHKY Ha Mogeri, Wwo6 3abeaneunTin GeanepelkofHuit AOCTYN 0 Kpaio
npenapyBakHs. SKLLO HeMae nonepeaHbOro NpenapyBanbHoro BiAGUTKa,
HeoBXiIHO 3MOAIENIoBaTM BOCKOBY MOZEMb | BUTOTOBUT CUMIKOHOBWI iHAEKC,
nicns BUAANEHHs BOCKY i30M0BaTH rincosy MOAENb i30NALIIHOI PiAMHOK.
Tumyacosuti micm: 3anuirte rincosy mogens 3 rincy IIl knacy (Polidur) 8
cunikoHoBwiA BigBuTOK. MiaroTyiTe rincoBy MOAENb AN BUrOTOBAEHHS
TUMYaACcOBOro MocTa. Iicns NiAroToBKM MOAENi MOAENOEMO BOCKOBUI
npotes i pobumo cunikoHoBMi iHaekc. BupaniTe Bick Ta i3ontoiite Mogens 3a
[I0MOMOT010 i30NSALIAHOT PiAMHM.
- 3MILLYBAHHSA TA MONIMEPU3ALIA: 3wmiwaiite nopoLwok i piguHy y
cniBBiAHOLLEHHI 2,5 T mopoluky 40 1 T piavHu. MoBinbHo AoaaitTe piauHy
B EMHICTb NS 3MilLlyBaHHS! 3 MOPOLUKOM. 3MilLlyiiTe MOPOLLOK i piauHy
nonaTKok-LunaTenem npotsirom npubnuHo 30 cekyHa. MoTiM Hakpuiite
€MHICTb NS 3MilLlyBaHHS! | AaliTe CyMilLi BIANounTM 61M3bKo 7 XBUMMH Mpu
KiMHaTHiit TemnepaTypi (22°C). Micnst 3akiHYeHHs Liboro Yacy maTtepian
NOBMHEH MaT KOHCUCTEHL, NpUAATHY Ans poBoTu. Yac poboTu npu
KiMHaTHilt TemnepaTypi (22°C) cTaHoBUTL NPMBAN3HO 6 XBUNWH. Mepewiluaiite
marepian | HaHeCiTb /oro Wwnatenem Ha CNiKOHOBUH iHAeKe abo BiAGUTOK.
MowmicTiTb iHpexc/BinGUTOK 3 MaTepianom Ha Moaens. Iicns HaHeCeHHs
marepiany 3ayekaiite 2-3 XBUNUHK i HagaiiTe oMy noTpibHy dopmy. Bupanite
HafMLLK1 MaTepiany | BCTaBTe MOAENb 3 MaTepianom B EMHICTb Mif TUCKOM.
YMoBv nonimMepu3aaii HacTynHi: Temnepatypa Boan 55-60°C, Tick 6 6ap,
yac nonimepusavii 10 xsunu. [Micns 3asepLueHHs nonimepusaii rpy6o
06po6iTh NPOAYKT, OTPUMAHHIA 3 AGHTUHHUX BIATIHKIB, i NiAroTyitTe AinAHky Ans
HaHeCeHHs piaLieBoro BiaTiHKy. HaHeciTb piauHy «Politemp» Ha wap aeHTuHY
i MOZIENIoI0MM LUNATeNeM HaHeCiTb piaLieBuiA BIATIHOK, HaaalTe oMy chopmy
i 3HoBY noniMepuayitTe.
- KIHUEBA OBPOBKA: IMicna 3HATTA rincy Ta CUmIKOHY TUMYacoBa KOPOHKa
ab0 micT 06pobnseTbCA Ta nonipyeTbCs 3a JONOMOroi0 CTaHAAPTHUX
npoveayp 3yboTexHivHoi naboparopii.

YBATA! 3y6Hi pectaBpalyji, BUrOTOBMEHi 3 akpuny, 3aBXau MICTATb HEBENNKY
KinbKiCTb 3aMnMLLKOBOrO MOHOMEpY. He[oTPUMaHHS IHCTPYKL/ MOXe npussecTit
10 NiABYLLEHOTO PIBHA 3aNMLLKOBOTO MOHOMEPY, NOraHiX isuyHX BnacTMBOCTel
abo yTBOpeHHst GionniBki Yepes HeAOCTaTHIO AKICTb NOBEPXHI.

] AKY i Hagatn y:
BinnosigHo Ao cTaHAapTHOT NPaKTIKK CTOMATOMOMYHOT MeAWLIMHY, CToMaTOonor
MOBUHEH OYUCTUTU MEANYHHI BUPIG Nepe/ TM, Sk BCTABUTY 1OTO B POTOBY
NOpOXHUHY. CTOMATONOr NOBMHEH HAAATH NaLiEHTOBI HCTPYKLT LLOAO HanexHoro
OUMLLEHHS MeANYHOro BUPOGY Ta CTEXWTY 3a CTaHOM naljienTa nia Yac
PEryNApHYX BI3UTIB NS OLiHKV CTaHY MeMyHOro BUpoby. Mi pexomeHzyemo
YULLEHHS M'SIKOKO LLiTKOIO Ta HeaBpasvuBHoto 3yGHoto nacTok. HegotpumaHHs
X IHCTPYKLI/ MOXe NPU3BECTI [0 NABMLLEHOrO YTBOPeHHs Gionnisku abo Ao
3HeGapBreHHs MaTepiany.

36epiranns: 36epiraty piguHy npu Temnepartypi 4o 25°C B 3axuLieHOMy Bif
COHSIYHUX MPOMEHIB MicLy. 36epiraTv nopoLuok npu Temnepatypi o 30°C B
CYXOMY MiCLji, 3aXMILEEHOMY Bif, COHSUYHIX NPOMEHIB.

3aranbHi 3acTepexeHHs Ans 3y6Horo TexHika: He BUkopucToBYiiTe

Matepian nicns 3akiHyeHHs TepMiHy npuaaTHoCTI. TepmiH npuaaTHoCTi
HafpykoBaHWi Ha ynakosLy. 36epiraTv y HegocTynHoMy Ans Aitei micui. PiauHy
Ta nopoLuok 36epiratit nuLLe B opuriHanbHil ynakosLy. He Bukopuctoyiite,

AKLLO NEPBUHHA YNakoBKa NOLUKOZKEHA. YHUKaiATe NPAMOro KOHTAKTY LWKiph 3
HernoniMepu3oBaHuUM MaTepianom, a Takox BauxaHHs napie. Micns poGoty 3
HeroniMep13oBaHUM MaTepianom HeobxigHo MUTH pyki. HeraitHo 3akpuBaitTe
KOHTelHepu nicns BUkopucTaHHs.. 3abeaneute edekTUBHY BEHTUMSLO poboyoro
npoctopy. [ig 4Yac 3aBepLuansHUX eTania (06pisaHHs, WNidyBaHHS, NoNipyBaHHs)
3abeaneuTe [OCTATHE BIACMOKTYBaHHS YacTHOK 3 poBoyoi 30HM. Mia Yac ycix
npoLieAyp BUKOPUCTOBYITE BIANOBIAHI 3acoby iHavBiayansHoro 3axucty (313).
SAKLLO He BXUTO TEXHIYHUX 3aXOAIB 3aXMCTY, MPI POBOTI 3 HEKOHAEHCOBAHIUM
Marepianom Ta fiif Yac 03706ni0BanbHIX NPOLEaYP MOXe BUHUKHYTH
noApasHeHHs O4eit, LUKIpK Ta opraHiB AnxaHHs. 3BepHiTbCA A0 nacnopta Geaneku
(NB) wopo HanexHUx 3acobiB iHAMBIAYaNbHOTO 3axuCTy (4OCTYNHO Ha BebCailTi
https://www.polident.si/). He 36epiraiite nopoLuok npu Temnepatypi suwe 50 °C
MIPOTSrOM TPUBAIONO Yacy.

3acTepexeHHs WOAO PiAKOro KOMMOHEHTY: PiayHa € BKpaii Nerko3aitM1cTor.
[MoppasHioe oui, AUxarnbHi WAsixv Ta Wkipy. Moxe cnpudnHnTY ceHcubinisadiio
TPV KOHTAKTI 3i LWKipoto (anepriuHy peakLiito). Tpumaty nopani Big Tenna,

icKop, BiKPMTOrO BOTHIO Ta IHLLKX [kepen 3aliMaHHs. He nanutu. YHukati
BAVIXaHHs napis. MNALwkv MatoTb ByTi LinbHO 3akpuTi Ta 36epiratnes y

[o6pe NpoBITPIOBAHOMY MiCLLi. YHUKATV NOTPANNSHHA B 04i, Ha WKIPY Ta OAST.

Anvénd lamplig personlig skyddsutrustning (PSE) under alla p .Om

B yBaTU 3aXUCHI py /3aXUCHUIA opAr/3axucT Ans oyeit. HeraitHo

inga tekniska skyddsatgérder vidtas kan irritation i 5gon, hud och andningsorgan
uppsta vid hantering av ohérdat material och vid efterbehandlingsprocedurer. Se
sékerhetsdatabladet (SDB) for Iamplig personlig skyddsutrustning (tillganglig pa
webbplatsen https://www.polident.si/). Forvara inte pulvret vid temperaturer éver
50 °C under langre tid.

for va Vatskan ar mycket brandfarlig. Irriterar
6gon, andningssystem och hud. Kan orsaka sensibilisering vid hudkontakt
(allergisk hudreaktion). Halls borta fran varme, gnistor, 6ppen laga och andra
antandningskallor. Rok inte. Undvik att andas in angor. Flaskorna maste vara val
tillslutna och forvaras pa en valventilerad plats Undvik kontakt med 6gon, hud
och klader. Anvénd skyddshar dgonskydd. Ta t
av all kontaminerad kladsel. Skdlj huden med vatten eIIer duscha Héll inte uti
avloppet. Vidta forsikti a mot statisk i

Avfallshantering: Hall inte ut oanvant produkt i avioppssystemet! Produkten
far inte kasseras med hushallsavfall. Kassera enligt lokala och/eller nationella

3HATM yBECb 3aBpyAHEHWi oasr. MpomuTy LKipy BoAo abo npuitHATY ayLw. He
3nMBaTi y kaHanisavjito. BxuTv 3anobixHx 3axopiB NpoOTH CTaTUYHMX PO3PSAIB.

Yrunizauis: He 3nuBati HeBIKOPUCTaHHI NPOAYKT Y kaHanisawiitki cuctemm!
[MpopyKT He MOXHa yTUmi3yBaTh pasoM i3 no6yToBMMM Bigxodamu. YTunisysatin
BiANOBiAHO 10 MicLieByX Ta/abo HaLlioHanbHUX BUMOT.
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EN - List of symbols / BG - Cnuctk Ha ycrioBHUTe 0603HaueHus |
CS - Seznam symbolli / DE - Liste der Symbole /

EL - Kardhoyog aupBoAwv / ES - Leyenda de simbolos /

FR - Liste des symboles / HR - Popis simbola /

HU - Szimbolumok listja / IT- Lista dei simboli /

LT - Simboliy sarasas / PL - Lista symboli /

PT - Lista de simbolos / SL- Seznam 5|mbolovl

SV- bollista / YK - cnucok

EN - Manufacturer / BG — Mpoussoauten / CS — Vyrobce /

DE - Hersteller / EL — Karaokeuaotrg / ES - Fabricante /

FR - Fabricant / HR - Proizvoda¢ / HU — Gyart6 / IT - Produttore /
LT - Gamintojas / PL - Producent / PT - Fabricante /

SL - Proizvajalec / SV - Tillverkare / YK — Bupo6Huk

EN - Liquid / BG — TeuHoct / CS — Tekutina / DE - Fliissigkeit /
EL - Yyp6 / ES - Liquido / FR - Liquide / HR - Tekucina /

HU - Folyadék / IT - Liquido / LT — Skystis / PL - Pyn /

PT - Liquido / SL - Tekocina / SV - Vétska / YK - PiguHa

o]
O

EN - Powder / BG - MNpax / CS - Prasek / DE - Pulver /
EL - 2xévn / ES - Polvo / FR - Poudre / HR — Prasak /
HU - Por / IT - Polvere / LT - Milteliai / PL - Proszek /
PT-P4/SL-Prah/SV - Pulver / YK - Mopotwok

EN - Colour / BG - Ligsit / CS — Barva / DE - Farbe / EL - Xpwpa
| ES - Color / FR - Couleur / HR - Boja / HU - Szin / IT - Colore
/LT - Spalva/ PL - Kolor / PT - Cor / SL - Barva / SV - Farg /
YK - Korip

EN - Catalogue number / BG - KatanoxeH Homep /
CS - Katalogové ¢islo / DE - Katalognummer /

EL - ApiBuog karahéyou / ES - Nimero de catélogo /
FR - Numéro de catalogue / HR - Kataloki broj /

HU - Katalégusszam / IT - Numero di catalogo /

LT - Katalogo numeris / PL - Numer katalogowy /

PT - Ntmero de catalogo / SL - Kataloska Stevilka /
SV - Katalognummer / YK - Homep 3a katanorom

Lot EN - Batch code / BG - Ko Ha napua / CS - Sarze /
DE - Chargencode / EL - Kwdikég Trapridag / ES - Codigo de lote /
FR - Code de lot / HR - Sifra serije / HU - Tételkod / IT - Codice lotto /
LT - Partijos numeris / PL - Kod partii / PT - Cédigo de lote /
SL - Oznaka serije / SV - Satskod / YK - Kop naprif

EN - Unique Device Identification /

BG - YHukaneH uneHTudukaTop Ha usgenveto /
CS - Jedinecny identifikator prostfedku /

DE - Eindeutige Gerétekennung /

EL - Movadikog avayvwploTiKog KwdIKog Tpoidviog /
ES - Identificacion tnica de producto /

FR - Identifiant de dispositif unique /

HR - Jedinstvena identifikacijska oznaka proizvoda /
HU - Egyedi eszkozazonosito rendszer /

IT - Identificatore univoco del dispositivo /

LT - Unikalus prietaiso identifikatorius /

PL - Niepowtarzalny identyfikator urzadzenia /

PT - Identificador de dispositivo tnico /

SL - Edinstveni identifikator pripomocka /

SV - Unik enhetsidentifierare /

YK - YHikanbHa ineHTudikaLlist npuctpoio

CS - Datum pouZitelnosti / DE — Verbrauchsdatum /
EL - Huepopnvia Ajéng / ES - Fecha de caducidad /
FR - Date limite d'utilisation / HR - Rok upotrebe /
HU - Lejarati datum / IT - Usare entro la data /

LT - Naudojimo data / PL - Data waznoéci /

PT - Data de validade / SL - Uporabno do /

SV - Utgangsdatum / YK - Tepmit npugatHocTi

g EN - Use by date / BG - Cpok Ha rogHocT /

EN - Consult instructions for use /

BG - MpoyeTeTe UHCTpyKUMMTE 33 ynoTpeba /
CS - Viz navod k pouziti /

DE - Gebrauchsanweisung beachten /

EL - ZupBouheuteite Tig 0dnyieg xpriong /

ES - Consultar las instrucciones de uso /

FR - Consulter le mode d'emploi /

HR - Proucite upute za upotrebu /

HU - Lasd a hasznalati utasitast /

IT - Consultare le istruzioni per I'uso /

LT - Skaitykite naudojimo instrukcijas /

PL - Zapoznac sig z instrukcjami uzytkowania /
PT - Consultar as instrugdes de utilizagdo /
SL - Glejte navodila za uporabo /

SV - Se bruksanvisningen /

YK - AvB. iHCTPYKLjlo i3 3acTOCYBaHHS

EN - Caution / BG - BHumatue / CS — Upozomnéni / DE - Vorsicht /
EL - Mpoooy / ES - Precaucion / FR - Attention / HR — Oprez /
HU - Vigyazat / IT - Avvertenze / LT — Atsargiai / PL — Uwaga /

PT - Cuidado / SL - Previdnostno obvestilo / SV — Forsiktighet /
YK - 3acTepexeHHs

QM. EN-Keep away from sunlight /

e
“7I\C  BG-[la He ce uanara Ha CribH4eBa cBeTvHa /
) CS - Chraiite pred slune¢nim svétlem /

DE - Vor Sonnenlicht schiitzen /

EL - Na guAaooeral pakpid amé 1o nhiaké gug /
ES - Mantener lejos de la luz solar /

FR - Conserver a |'abri de la lumiére du soleil /
HR - Drzite podalje od sunceve svjetlosti /

HU - Napfénytdl védve tartandd /

IT - Conservare lontano dalla luce solare /

LT - Saugoti nuo saulés spinduliy /

PL - Chroni¢ przed $wiattem stonecznym /

PT - Manter afastado da luz solar /

SL- Hraniti stran od soncne svetlobe / SV - Hall borta fran solljus /
YK - Tpumalite noaani gif COHAYHMX NPOMEHis

/%«  EN-Keepdry/BG - Masete Ha cyxo / CS - Uchovavejte v suchu /
DE - Trocken lagern / EL - Na Siatnpeitai ateyvo /

ES - Mantener seco / FR - Garder au sec / HR - Drzite na suhom /
HU - Szérazon tartandé / IT - Mantenere asciutto /

LT - Laikyti sausoje vietoje / PL - Chroni¢ przed wilgocia /

PT - Manter seco / SL - Hranite na suhem / SV - Hall torrt /

YK - 36epiratit cyxum

EN - Upper limit of temperature /

BG - lopHa rpatuua Ha Temnepartypata / CS - Homi teplotni mez /
DE - Obere Temperaturgrenze / EL - Aviwraro 6pio Beppokpaaiag /
ES - Limite de temperatura superior /

FR - Limite supérieure de température /

HR - Gornja granica temperature /

HU - Homérséklet felso hatarértéke /

IT - Limite superiore della temperatura /

LT - Virdutiné temperatdros riba / PL - Gérny limit temperatury /

PT - Limite superior de temperatura/ _
SL - Zgornja meja temperature / SV - Ovre
YK - BepxHs Mexa Temnepatypu

Irgrns /

EN - Medical device / BG - MeauuuHcko uanenve /

CS - Zdravotnicky prostredek / DE — Medizinprodukt /
EL - larpotexvohoyiké mmpoidv / ES - Producto sanitario /
FR - Dispositif médical / HR - Medicinski proizvod /

HU - Orvostechnikai eszkoz / IT - Dispositivo medico /
LT - Medicinos priemoné / PL - Wyrob medyczny /

PT - Dispositivo médico / SL - Mediciski pripomocek /
SV - Medicinteknisk produkt / YK - MeaunuHuit npuctpiit

ce

EN INSTRUCTIONS FOR USE
BG MHCTPYKLIMW 3A YIOTPEBA
€S NAVOD K POUZITi

DE GEBRAUCHSANWEISUNG

EL OAHFIEZ XPHEHE

ES INSTRUCCIONES DE USO

FR MODE D’EMPLOI

HR UPUTE ZA UPOTREBU

HU NHASZNALATI UTMUTATO

IT ISTRUZIONI PER L'USO

LT NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

PL INSTRUKCJA UZYWANIA

PT INSTRUGOES DE UTILIZAGAO
SL NAVODILA ZA UPORABO

SV BRUKSANVISNING

YK IHCTPYKLIISI 13 3ACTOCYBAHHS!
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EN - Do not use if package is damaged /

BG - He n3nonasgaiite, ako onakoekata e yBpeaeHa. /
CS - Nepouzivejte, je-li obal poskozen /

DE - Bei beschadigter Verpackung nicht verwenden /

EL - Mn xpnotgoTrolgite 1o Tpoiov edv £xel utooTei {npid n
ouokeuaaia /

ES - No usar si el paquete esté dafiado /

FR - Ne pas utiliser si 'emballage est endommagé /

HR - Nemojte upotrebljavati ako je pakiranje osteceno /
HU - Ne hasznélja fel, ha a csomagolas sériilt /

IT - Non utilizzare se la confezione € danneggiata /

LT - Nenaudoti, jei pakuoté pazeista /

PL - Nie stosowac jesli opakowanie zostato uszkodzone /
PT - Néo utilizar se a embalagem estiver danificada /
SL - Ne uporabljajte, ¢e je embalaza poskodovana /

SV - Anvénd inte om forpackningen &r skadad /

YK - He BUKOpUCTOBYiATE, SIKLLO YNaKoBKa MOLIKOXEHa

EN - CE marking / BG - Mapkuposka ,CE* / CS - Oznageni CE /
DE - CE-Kennzeichnung / EL - Zripavon CE / ES - Marcado CE /
FR - Marquage CE / HR - Oznaka CE / HU - CE-jellés /

IT - Marchio CE / LT - CE Zenklas / PL - Oznakowanie CE /

PT - Marcagéo CE / SL - Oznaka CE / SV - CE-mérkning /

YK - MapkyBaHHs CE

EN - Pictogram GHS07: Exclamation mark /

BG - Muktorpama GHS07: yaveuteneH sHak /
CS - Piktogram GHS07: Vykficnik /

DE - Piktogramm GHS07: Ausrufezeichen /

EL - Eikovéypappa GHS07: OaupaoTikd /

ES - Pictograma GHS07: Signo de exclamacién /
FR - Pictogramme GHSO07 : Point d’exclamation /
HR - Piktogram GHS07: Uskli¢nik /

HU - GHS07 abra: Felkiltojel /

IT - Pittogramma GHS07: Punto esclamativo /

LT - Piktograma GHS07: Sauktukas /

PL - Piktogram GHS07: Wykrzyknik /

PT - Pictograma GHS07: Ponto de exclamag&o /
SL - Piktogram GHSO7: Klicaj /

SV - Piktogram GHS07: Utropstecken /

YK - Mikrorpama GHS07: 3Hak oknuky

EN - Pictogram GHS02: Flame /

BG - Muktorpama GHS02: nnambk /
CS - Piktogram GHS02: Plameny /
DE - Piktogramm GHS02: Flamme /
EL - Eikovoypappa GHS02: GAdya /
ES - Pictograma GHS02: Llama /
FR - Pictogramme GHS02 : Flamme /
HR - Piktogram GHS02: Plamen /
HU - GHS02 abra: Lang /

IT - Pittogramma GHS02: Fiamma /
LT - Piktograma GHS02: Liepsna /
PL - Piktogram GHS02: Ptomier /
PT - Pictograma GHS02: Chama /
SL - Piktogram GHS02: Ogenj /

SV - Piktogram GHS02: Flamma /
YK - Mikrorpama GHS02: Monym's

EN - Peel-off label / BG - Otnensiy ce eTuket /

CS - Odlepovaci &titek / DE - Abziehbares Etikett /

EL - AmokoMoUpevn eTikéTa / ES - Etiqueta removible /
FR - Etiquette décollable / HR - Dvoslojna etiketa /

HU - Lehtzhato cimke / IT - Etichetta staccabile /

LT - Nulupama etiketé / PL - Odklejana etykieta /

PT - Etiqueta destacavel / SL - Odlepljiva etiketa /

SV - Avdragbar etikett / YK - BinpueHa etukeTka



